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MATYAS KIRALY TOREKVESEI
A CSASZARI TRONRA.,

A magyar nemzet a mal bhazink teriiletén megalapitott
dllam fiiggetlengégének G5 nemzetl  jellemenck  bigtositdzdra
iinyuld tirelvését mindenkor Geszhangzisha tudta hozni as
euripai dllamrendszerben elfoglalt, két nagy birodalom hatirai
s ket erosnépla] timege: kiad betkelt helvezeténck kiveteltseivel.

Fizen kettos spempont ivdnyitotta az Arpdd-hazbeli kirdlvokat
a politikai szivetsogek & hizassigi frigyek kétéaében, melyek
mits  uralkoddhizaklal az drdekkisisség kapesoiatiba  hoatél ;
ax késztette a nemzetet arra, hogy a magyar dynasztia fliminak
kihalta utin, misfé] ssizadon 4t, idegen fejedelmeket emeljen
Lrdnri,

Annak a tudata, hogy Magyarorszig clazigetelten, egy-
magiban dllva hivatisit betélteni nem képes, szembetiinohben
sohasent nyvilathozott meg, mint éppen akkor, mikor p nemseti
lirdlvedig  visszaallitdsinak vigys Hunyadi Matyds egvhangi
megvilasstdsival teljesedésbe ment.

Pirtjinak vezérel, a német uralom hibdi & bilnei dltal
filidézett ellkeseredis hatisa alatt, zowd nyittsdgmal fenyegetistek,
hogy segy esatendd letelte eldtt magyar vitézek lovai térdig fog-
nak gizolm németek vérében.« ') De mégnem telt ol egy esztendd,
mikor egy latalmas piart a német esdszdrt magvar kirdlvlvd kidl-
totta ki, &5 Mityis o helpett, hogy fegyver erejével kitsdend le

YA milingi fejedelem lkbvete a csdsziri advarhal 1438 Felirudr hi
P8-kan letildbuy jelentésében Matyvds kirily anyjinsk tolajdonitja et o
nyilatkesatol, Matyas kivaly dlete, 67,
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vetélytirsdt, szivetsbget kitdit vele, fidvi fogadtatta magit
dltalu, igbrte, hogy atyja gyandnt fogja 6t szeretni ; sob mint enge-
delmics fiti, esalkhamar arra kérte f6l, hogy beldtdsa srerint vitlasz-
spon srAmdra hizastdrsat?)

Caakhogy nz fimmegalizis ezen tényeit by frizisait dlareml
haszndlta, mely bilszke gondolatot fiditt @ a német birodaloim
és a magyar dllam kizitt & bensd viszonyt oly médon teremtent
meg, hogy ne Magyarorszig német, hanem Németorssdg magyar
uralkoddt nyerjen.

Bizonydra kivételes méretii ambitio kellett ahlws, logy
& hunyadmegyel kiznemes wnobdjoe o Habsburgol, Wittels-
hachok és Hohenzollernek folitt uralkodn kiviinjon ; de a keresz-
tényséy megmentdjének fin & missiopinalk arikiee  méltdnak
telinthette mugdt, hogy a kercszténysig legmngasabb  vilige
polezat foglalja el Villalkozasiban folbdtoritotta 6t az a tény,
hogy kortdrsa, Podjebrad Gyirgy eseh kirdly, noha sem feje-
delmi hiz sarja, sem német nem volt, azon firadozott, hogy
magit o csdszir életében nralkoddtirsiul és utadjanl. romai
kirdlvlyd vilasztassa meg. Bt a tervid, melvet a huoszita fele-
kezethez valé ragaszkoddsa hinsitott meg, karolta fol Mityis.

A németorszigi levéitarakbdl mdr n mult srizad kizepén
hocsdttattak kisre a levelezések, melyek Matyas kivilynak
a csfiszani korona megszerststre czélzo hirom kisérletérol sadlanak,
Elienben méy nem littak napviligot o ferrarai herezegek lewil-
thrabun 6rzott diplomicziai jelentésel, melyek egy negyedik
kisérletét, a legutolsot deritik f6l. Bzt szindékozom ezen alkalom-
mial Ismertetni.

Mitvés kirdlynak rdmai lsirdiylvi Tmfgvﬁlusztﬁsa legelsdizhen
ax 1684k év elején keriilt szdba, a mikor Podjebirid Gyiirgy ax
povhidel kikiizisitést vonvin magdra &s serogeivel Aunsztriit el-
drasztvan, ellene mind a pipa, mind & esdszir a magvar kiraly-

BV, ioe sorok frojinnk oMityhs kitily Srekbefogadiss Frigees
cummenr fltals ceimi értekesézit, o r‘:-'-“ll-llli‘l-!i Hoemle TO00-E dvi M-k
klitetéhen,

[EREE]
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hoz fordult segitségért, Koveteik jutalmul a rdmai kiraly méi-
tosamit ajinlottdk f6l neki. O a csduzirt megszabaditotta ellen-
shebtdl, b5 hogy az eretnel uralkoddt tronjatal megfosasza, Useh-
orszigha nyowult. Azenban a csészdr vonakodott igéretit tel-
Jesttent,

Elkkor Matyis kisérletet tett, hogy nélliile és ellenére vilasz-
tassa meg magit., Blfogadia a rseh kivily ajinlatdt, hogy a vilaszto-
fejedelmek szavazatit megszerzi neki, ha tole az elfoglalt cseh-
orszigi teriileteket visszakapja. Az dltala evighdl meginditott
tevikenyaéphen Mityds maga is részt vett; Srintlendéshe lépett
a Holenzollern-hizzal, mely az & ajkairol hallott elészor a Habs-
hurgok ellen harezea csdbitd szavalat. Iyvekezeteiket a német
fejodelmek crds nemazeti érzése és a csiszirhoz vald Tiséges
ragaszkoddsa sikertelenné tette

Ezért Mityis az 14704k év elején ajbol Frigyes csdsad rhoe
fordult. Ekkor mir Cschorszig vilasztott kivdlya, Morvaorszig,
Yyilézia éa Lausitz ura volt, mint ilyen a birodalom viligl vélasato-
fejedelmer kimott az elsd helyet foglalta el. Hogy megjelenésének
finyével 65 a szeretetreméltosig vardzedval 18 lasson, Bécshen
latogatdst fett a padazdrnal, Awon dldozated] sem riadt vissza,
hogy & hdrom éves Kunigund fherezegnivel Jegyet wiltva,
a esalidalapitds lehetéségét hosszd idore elhalaszija. A csiszir
viszont igéretet tett meki, hogy a maga és fia magtalan halila
esetére Drikoséiil rendeli, és vele egyiitt fog a német birodalom
aviilésére menni. Mityds kérkedve hangoztatta a milandi ledivet
elitt, hogy simmir egy test és egy lélek a cadspirral,e Bz azonban
o megdllapoddsok szentesitését naprol-napra halogatta. Mityds
pedig, mivel elhitették vele, hogy élete ellen merdnylet tervez-
tetik, hirtelen, hiesuvitel nélkiil elutazott.®) )

Csakhaumar meggyaedditt arvdl, hogy nem cank hatalminak
gyarapitasital idegenkedik o csdaadr, hanem Gt a magyar trontol
is megfosztani igvekerik és meghultatisira a Tagelldkkal szi-
votkezett.

Lemondott tehdt szon reménvrdl, hogy Frigyes életeben

) Ezen hirom kistrlotre vonathosd adatokat feldolgostan o MLy ds
Kigkly dlete 151—23%, tovibbi Matyds kivily és a Hohenzollarnek diplo-
matini Crintkestans cximi érickesdsemben 1 A Tarténelmi Szemle 1014-iki
éylolyamiban 63—72,
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utod v megvatasetjalk. Azonban oda irdnyvozta 1gyekescteit,
hogy haldla utin mint tronkivetelé a siker kildtdsdval 1éphes-
sen fol.

Mig egvrézzrd] nzon volt, hogy & csdsgdrt gyiildletessé tegve,
megaldzza fs meglocje, misrészrdl kimerithetetlen leleményes-
stggel minden alkalmat megragadott, hogy Németorszdg fejedel-
meit és rendeit megnyverje, lekotelezze,

Mindazokat, kik a csiszdrtdl jogaikban és érdekeikben sérel-
met szenvediek - as elépiiletlen osatrik uralkat, o salshurgt érseket,
a passani, seckawl fs lavanti piispikiket védniksége ald fogadta,
A bajor, brandenburgi és szdsz fejedelmekkel szivetséore |épett,
Bilyt fektetett arra is, hogy a német uralkoddhdzak egves tagjai
hadi szolgilatiba lépjenck ;s o brandenburgi drgrafokndl tett
Tepésel sikertelenek maradtalk ugyan, de Uik wiirttemberg
herezeg, Oftd &s Kristdd bajor hereregel saivesen fogadtik ajin-
latded)

A diadalmas hadvezér és Wingesall diplomata, mint a renais-
sance-kor igazi képviseldje, a kizvélemény hatalmdt is kellden
tudta méltatni. Strin boesitott ki manifestwmokat, kiildott saét
leveleket, melvelben a esdszdrra haritotta a vele viselt hiborulkirt
a felelosséget, és hirdette, hogy hd vigya: a szent birodalommal
&4 a német nemzettel hekesstghen élni, vele kardltve a keresztény-
aby kizis ellenséginek lekiizdésére haszndini {61 erejét.

Bizonyira 6 volt o fejedelmek sordban az elsd, ki o sajtion
a politikar agitdeaio szolgilatiba dllitotta, Btrassburg viroes levél-
tira megirzitt egy csiszan rendeletet. mely a magyar kirdly
meghizfsdbél nyomatott sgyalizde ripirat terjesatésit &5 ajhdl
cinyomatdsdat eltiltobia.s)

A ezt a mely oldtte lebegett, ellenségel &8 bardtai (6l ismer-
ték. Az olasz humanistik — mint egyiknek kimyvében olvas-
suk — stiirelmetleniil vartdl azom nap félvirraddait, a mikor ot
mint rémai kirdlyt & esfszdirt Gdvozolhetik, megkorondztatisa
wlkalmdval Rémdban finnepelhetil )

Y Eeen résglotekee ndzve seintén p fentebhi jegyvaethen idézett ol
gozatabnm utalak,

0y Ag 1485 okedber 30-ikin kolt rendefot o mellékletek kbitt,

B Carbo s b velms gearis Mathive regis.o Magvar Trodalomtirt éneti
Emltkel, 11, 214,
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Ellenhen a cadszdr jjesstd rémkép gyanint dllitotta a ninet
fejedelmel elé azon sveszedelmet és rombdst, a mely rijuk vira-
kozik, ha Mityisnak sikeriil a német birodalomba és 4 német nem-
ait kelelébe tolakodva, 6let hatalma ald bajtani« »ich in das
lieilige Reich und deutsche Nation #u mischen, und Eueh Alle
nnter sich und sein Gewaltsam zu zichen.e )

I1.

Matvds arra szimitott, hogy a hisz évvel iddsebb cadszirt
tiléli ; egy alkalommal neki, nehogy esillagyosatban higva, kel
haliliea szimitson, ast az izenctet kiildotte, hogy igvekezni fog
Nestor vagy Matuzsdlem lorit érni ehf)

Tiirelomuiel varta be tehit azon idépontot, a mikor a
esdazir kimultival a német birodalom trénjs megiiresedik,

Frigves ugyanis ftltékenyen ragaszkodott a hatalomhos
s ismidtelten kijelentette, hogy uralkoddtirsat nem fogad el,
Setében wtddjit megvilasztatni nem engedi. Ezen elhatdrozisi-
han fia, Miksa féherczeg saivesen megnyugadott ; egéaz figyelmet
a hurgundi drikség biztositdsdra irdnyozta | az nsztrdl tartomi-
nvok veszedelmét és atyja ssdnalmas vergddését kizdnydsen,
thtleniil szemlélte ; it 1483 elején a hirodalmi gyiilés vezetéstvel
bizatvin weg, elmaraddsa dleal a német fejedelmeket silyosan
msgsértette.

Ugyanesen év jimius 1.én Mdtyds hatalmiba eitette Bécs
vhrosit, Ausztria heczegének caimét vette fél, és néhdny hdnap-
pal utibb, hogy az osztrik tartomdAnyok meghdditisit sicttesse,
u tirik szultdnnal fegyverszinetet kotott.

Azomban éppen s fegyverével kikiizdott eredmények, a
melvek a gsdszirt tron megil regedéae esptén elnyerését hiztositani
itszottak, okostil, hmngnr srimitdsaiban csalddott,

A csiszir belatta és nyiltan hevallotta, hogy irikis tarto-
minyait sajat ercjével megmentent neim leepes. A német biro-
dalomba helyesetd hizalmat a psaloddsok, melvel &t e reszril

) 1488 mdjus 2ok levele o melléklotek kinbti.
&) 1485 [obrufr 2-ikin, Mityis kicly levelei. Koiligyi Qaataly 11, 200,

Gl
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frtél, teljesen megingattik. Tisatiban volt axirint s, hogy
halala ntén fin o vilaszstdlejedelmek szavazatira nem szimithat
¢5 1gy o Habsburg-hiz a esdszinl korondt meg nem tartvin és az
asztrale tartominyokat elvesztvin, egvkori jelentéktelenségéhbe
sitlyed vissza.

Masfelél reméllette, hogy Miksa, ha most rémai kivdlvlyi
megvilasziatik, a i virakozd kitelossbgek eldl nem fog kitérni,
kivitld egvéni tulajdonsigainak érvényesitéstvel a ndmet hiroda-
lomban az dldozatkészség szellemét [olébressti, és hdza hatalmi-
nak megmentése érdekében a Németalfoldel gazdag jovedelmi
forrisaibdol meriteni fog®)

Titokban alkudozdsokat inditott meg a vilasztdfejedelmek-
lked, kiktal kitlinféle cionyik hiztositisa drin igéretet vott, hogy
az st jandr 20k Frankiuretba egvbehivott gviilésen fiat
megvilasatjdk. A meghivé irathan ezen iigvet nem frintette,
mert az volt az dhajtdza, hogy a eseh kirdly a tervedl ne nyerjen
tudomdst, a gyillésen ne jelenjek meg, & vilasstdshan ne vegyen
T

Upvanis elore Litta, hogy Uldszlo esel kivdly, kisaz 1479-hen
Mitviizsal kotitt egverséy alapjin a esel korondval egvbekotitt
vitlnsztofejedelmi méltésip jogait gvakorolni velt hivatva, ha
megjelenik o vilasstdsndl, Milsa ellen fog mileidni, Mitais pedig
fenyegeta f6llépésével a vilasztofejedelmekre nyomast gyakorolva,
a vilasztist megakaddlvezhatja, Beért csak a birodalno gyiilés
megnyitdsa utin, februdr elején intézett a vilasztdfejedelmekher
nvilt feledlitdat, hogy utddjat laladél nélkil vilaszszil meg,
Ennek saiikstgessépét azaal okolta meg, hogy halila esetére
a trondiresedés idejéhben, mig a vilasatélejedelmel Frankfurtba
gvillekeznek, a birodalom a magyar kirdlylyal és a vele szovet-
kezett torikikkel szembozt védtelenil dllana, Jeliltjer nem
nevezte meg, de utalt arra, hogy ha a megvalasatandd arallodd
az nsziril drilds tartoményvelk inint hajlanddsdgeal nem visel-
tetik, azok Grok idokre sidegen nemazets Ijognm ali keriilnok, ™)

UV 6, HL TThmanm, Kadser Musjmilinn L (Stuttgact 1884} 17,

Wy wMan habe wu betewehten die granson mblichtige el selowers
Cbung des Kriegs, die dor Kondg i Ungaren ared dic Terken, so sich des-
huelben mitseinunder versinet und verteagen bitten, wnd dadureh der Kinig
und Tiirken aus unotdiicftiger teichtfertiger Uhergab der Bischife xn

fild
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A wnainzi érsel felmdr 13-ikin a vilasztast mér negyednapra
tiizte ki, o mikor a hdrom esyhizi és hirom vildg vélasztofeje-
delem szavazatit Miksa foherezegre adta.

A birodalmi gyiilés cautin Mityis ellen 34,000 fegyvereshil
4116 aerep kiallitdsat hatdrozta el és mivel ez hosszl ot kivetelt,
vendelkezett, hogy rigtin 4000 fegyveres Liildessék a osAsZar
taborba, ¢s hadi czélokra misfé] ssdzezer forintot szavazott meg.
Miksa igéretet tett, hogy a csdsziri hadaknal €lére @111

111,

A vilasstds #ltal Métydis meghinsitva litta azon reményét,
hogy a pedszdr halila megnyitja elotfe a német tronhoz vezeto
fitat, Bgyidoben az a veszedelem fenyegette, hogy a népszeritlen
éa tehetetlen csdszic helyét genialis fin személyében félelmes
cllensée foglalja el,

Azonban a hevégzett tény elitt nem hajolt meg, Eppen ezen
idétajt nyvitja meg lelkét a korlitokat nem iemerd hatalomvagy
kisértései elott, a melyeknek a sikerek dltal elkényeztetett léng-
ehinék ki vannak téve, mikor a sajit erejok tilbecsiilése és a misok
Srtélbnek lekicsinylése éles litdsukat elhomélyositja.

Nem eglszen hirom héttel a frankfurti vilasztas eldtt Li':}'-
tént, liogy Mityds az wdvarindl 1d6zé magyar forendelet o=
idegen diplomatdkat budai palotdjiba gyiijtvén, eldttiik iinne-

Halyburg, Pasaan, Seckan und Lavant Sehlisser, Stidte und Be:fuatignngajn.
die inmitten in Kaiserlicher Maiestit Erblande legen, so forne und tief
in diegen diro Landen gewnohsen sui, dass sie mit ihrer aelbst Macht nich
voréiehen mochte, Gleichwie mun diese ihrer Maiestict Lande die Plovti
il Sehild gegen den Tiarken und. dermassin geschickt wiiren, wo die in
der Peinde el fremder Nation Hinde kiimen, dos davaus das Lieilige Reieh
urel Dentsehe Nation, der fie anderen dureh das fremde Gesunge pugesctal
wiltde, sehwerlichen  bekrieget werden michten, Jo Jaachim  Mitller:
Feichatags Theatrnm Maxiwiliani 1 Jens. 1718 1. 5 Miller idézi Krantz-
wak WSaxoning cximi kimyvebal axzon llitast, hogy Mityas & valudutist
:11¢g:1kmhii_'ﬁm:11i igvekerelt, Azonban a frankfurti gyiilésen gy kiivet
nen volt jalen: .
1y Eet oo cedszarnnk 1486 november Anikén, 1487 jandr S-iken
Miksilion irt leveléibil tudjuk. Vietor yon Kraus. Maximilians I. vertran.
licher Bricfweehsel mit Sigmund Proschenk. Innshruck, 1875, — o6, 58,

515
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plvesen kijelenté, hogy nejének atyjit, a ndpolyl kivilyt a pd pa
ellen, ki neki hiborit izent, timogatni fogja, az engedelmességes
i spent-széknek felmondja és egvetemes zsinathor [ollebbes,
Fenwegetd szavainak salyt kilestnaitt aseal, hogy magvar esapa-
tokat kiildott Napolyba,1#)

Mig igy a szent-székkel nyiltan szembeszillott, ugvanakkor
abban dllapodott meg, hogy Miksa megvilasstiainak érvénytele-
nitesét s o omaga megvilasztatisdt fegyver hatalmival kierd-
szakolja. Evéghdl Francsiaomszdg, Lengyelorszdg és Usehorszag
kirdlyait, az olaszorszdg dllamokat és a schweiczi kantonokat
szovetzeghe cgyvesitent kivinta,

Onként kindlkozott nekn tarsul Uldsalé csel kardly, kinek
tamidesosal o frankiurti vilasgtdsnil tértént melléztetése miatt,
a cseh korona jogain ejtett sérelem megtorldsit siirgettél.

IV. Karoly csdszar ugyanis. 1348-han arany peesét alatt
kiboesatott kiviltsaglevelében, aeseh lkisily vilasztéjogat meg-
dllapitvin, azolra, kik azt jominalk gyalkorldsiban akaddlyozzilk,
eger arany mirka birsdgot szabott.’®) Erre hivatkozva Uldszlo,
1446, dprilis I6-kdn a vilasgtofejedelmelet o birsdy lefizotésére
egyenkeént folszilitotta. »A mennyiben — utgymond — ezen
felhivisunknak nem tesznek eleget, személviink, korondnk és
orszigunk érdekében gondoskodnunk kell arvdl, hogy jogainkat,
Isten segitsége mellett, bardtaink és alattvaléink  kizremi-
kiiddésivel megiviuk.e)

A wilaszbds srvényessipét nom fdmadta meg sie inkdbb
clismerte s de mivel bhizonvosnak lditszott, hogy a vilasstdfejedel-
mek a birgig lefizetését megtagadjik, tér nyvilt o fegyveres desge-
fitleiizésra,

Mityvis, hogy Uldszlét 62 a csehorszigh rendoket harczias
vihatirozdsokra késztesse, személyesen Shajott rdjuk  hatn.
Evéghtl a morvaorszig Iglau virosba hivia meg o eseh kivdlyr,
A tdrgyalisokban nagy szerepet szint a cschorssig ssdrmazisi
viratli piispiknek ¢ Filipeez Jinosnak, kit a Cotvin Jinos és
Beatrix mulind hereegnd kizott tervezett hizassig meghkitésive

Ly Matyas kirdly &lete. B16,

vy Miler & L 185

vy Minutali, Das Kaiserliche Boeh des Mackgrafen Allvecht Achilles.
{Borlin, [530,) 212,

filf
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kivvetiil ldildiitt, most pedig, noha mir szazmérfildnyire tivol
volt, siiredsen visszahivott.1?)

Az iglani bsszejovetel czélja felol a németorszigi udvaroknil
aggiszto hirgk szmyaltal. A szdsz vilasstofejedelem egyile levelé-
ben értesiti o brandenburgi drgrofot, hogy ellenik a hibort meg-
inditasaril for a két nwalkodd tandcskosni.'®)

Iv.

Fzalatt Miksa, o Franklurtban elvillalt kiitelezettségellel
fom tirddve, visszatért a Nometfoldelore ; ahelyett, hogy Ausztria
megoltalinazisa érdekében fegyverkezaék, hiborara lebsziilt Fram-
crigorszhge ellen, melynek lhelsd zavarai azzal hiztattdl, hogy
a négy év elott az arrasi biékében elvesatett burgundi teriiletet
visszaszerezheti, sob hioditdsokkal gvarapithatja.

XI. Lujos férfias lelkt lednya, Beanjen Anna, VI Kdroly
gvimjn, magita  vontu csalddja  tobbi tagjainak ellensiges
iraiiletét © ezekkel Miksa szivetséget kotétt 1), & hogy ezen
villalatra zavartalanul fordithassa egész erejét, kisérletet tett
a miagvar kirdlyt megengesztelni ; hozed kovetet liiledott s Beatrix
navirénels, o ferraral herezegnonek kitzhenjirisat eszkizdlte for B8]

Azombin Matyis nem hocsitkozont vele tirgyalisba, hanen
sietett a politikai helyzet elinyeit értékesiteni, a franezia wlvar-
ral isszekittetésbe lépni. Evéghdl egy szerény dlldst egyhiz
ferfint Lialdott oda. Bz Sankfalvi Antal udvari kiplin és viradi
kanonok volt, ki Zrednai Vitéz Jinos korében kezdette meg
diplomata pdlydjit, mint kirdlyi kivetsézek tagja Langyelursz&g-
han, Rémaban & Nipolyban jart. Kétségkivil az olasz és franczia
nvelvelben jirtassiginak koszinhette, hogy most a fontogr kiil-
detés neki jutott®)

By Eat Mityds kovele 1486 jilius 5-ikén Milindban tett eldterjoese.
tesihen enliti, A ferrarai Kibvet errdl szdlo jilius fiki jelentéze a e |6k
letek koritt.

W Ay 1486 janine T-iki Tevél nomellekletel kinitt,

11} (herrier. Wistoire de Charles VITT. [ Parls, 1868.) L. 145..

15y A ferrarai herezegnd 1486 méjus 2-ikin Beatrixhos irt  lovele.
Bersevicey. Buatrix-Okleviltir, 85,

ty Fletrajeit megivtam e3ldtyis magyar diplomatiis cximil fetekese-
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12 FILARNOL VILMOE

& meghizdleveleket janius 10-kén vette 462 Jhlius +-én
Milindba érkezett, a hol a varadi pispok kiildetésénel elhalass-
tagat lkellett kimentenie,

Mér mdsnap fogadtatott a fejedelem és nagybityja, Lajos
herczeg dltal, tandesosaik & az idegen diplomatik  jelenlé-
tehen,

Uralkoddoja idvozletenek & szolmilathészséeénel  bejelen-
tese utdn, réseletesen szdlott azon ipvrdl, mely a vardi pispik
vissznhivdsdt okozta ; leplezetlendil filtarta  as  dllispontet,
melyet Mityis o romni kivilyvilasztissal szembkiae elfoglalt,
Bat, hogy koslésel hatisdt fokorza, az igazsignak ¢z valdsdgnals
meg nem feleld dllitisokat koeshdstatott,

Eldadta, hogy Miksa [Gherczeg dlnok és esalind mdden,
torvenytelendil  vilasztatott mog, mivel nem hivattak meg a
vitlasztasrn mindnzok, kiknek abban résztvenmi joguk wvolt;
ugvanis régi hiteles végzések, okiratok, rendeletek és torvények
ertelmében a vilasztds, mely a eseh kirdly tivollétében és bele-
egyesese  nélkil tirténk, semmusnek, érvénytelennek  tekin-
tendd ; mar pedig & magyar kirdly, a ki Cesehorszig nagy vészét
birja, kirdlyi ezimét viseli &8 gy o villagztofejedelmel soriban
helyet foglal, a valasztdsta nem hivatott meg; esdrt Uliszld
kiralylval és n szisz herczegoel megegyvezett, hogy mis rémai
kirily valasatdsa vépett taldlkozni fognak, és kinnyen megtic-
ténhetik, hogy a vilasstds a magyar kivdlyra esik ; ezen iigyekbe
a varadi plispik legjobban lévén beavatva, az 6 jelenléte az dsz-
szejovetelen nem volt mellézhetsd.

Az eldterjesztés meghallgatisa utin a milind kanczellir
eiividen azt vilaszolta, hogy a Fejedelem a wiradi pilspik kiilde-
tésenek elhalasstisdban megnyugszik, & a magyar kisily ebiles
terveits helyesléssel vesa tudomiisul,®)

A mely nyilatkozat azonban a fejedelmet nem tartorta vissza
attdl, hogy Miksit mepvilasztiza alkalmabdl Lilin kivet dltal
i vitziil e,

semglben, (Safnadek, 1898 Franeeiporsadel kivetstgdt Matviis moegonlitt
(4239 november D-ikan kidllbott caimevademiinyosd okizatilan.

M Mitvis leveled, 11 $303.

Ay A fervaral herozes milbnod kdvetének 1486 jilins G-k Jelentose
o mellékletok lkieits,

filk
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Hanlkfalvi egyébirdnt uralkoddja terveirol még‘ ﬁkégosn‘tfimn
beszélt a ferrarai herczeg milindi kivete elott, a ki irdnt, nruv-?l-
Ferrara herczegndje Beatrix ndvére volt, teljes buzalmat I:alpltn]-
hatott, sA magyar kirdly — fdgymond — attdl tart, hogy Miksa,
ha & hiboritol, a mit Franczinorszig ellen visel. meg&znhudllﬂ.
németalfildi seregével atviinak segitségbre jin, a német feje-
delmektsl tdimogntva, a lengyel kirdlylyal & talin & vnhlz.:mzu:
siyal is szovetkesve, Bles viros B ﬂsztrﬁkl 1:31‘:1_[:!“@1:
: th hahorit indit 3 ezért nem engedheti a kirily,
romal kivdlylyd tortént
neki, a franczia
etgég létesitésit
wlerea

kimtdran
visszosgeriése Vi ‘
hogyv o léherczeg nyugalomhoz jusson.
tue-;_n'ruasz_tslsn iigyéhen honyodalmakat tziu:aszf
kiralvlval és az olaszorszigl fejedelmekkel szov
ferves, hogy magit vilasztassa meg romai  kirdlylyi.
farsi Jui Re de Rotania®) i

Néhiny nappal utobh a magvar kivet falytatta ut]:it' b
masodik felében Pirisha Grkezett. Mivel kevéssel elobhb

jualing :
borat meg-

Miksa tizeniteser emberhol all serege Artoishan o lia
inditotia, a kormanyad herezegna részerdl Hankfalvi élénk_ :"irn':;m-
mel fogndtatott., Mir augusetus Heilefn mc-.gk"l'lidhﬂtd'e Milindha
a franczia-magyar szivetségrdl kidllitott okiratot, a ‘mnlym-lc
példanyait, sajnos, sem az olasz, gewl o {rancain leveltiral ner
tartottdk fonn. Azonban kétségtelen, hogy leglényegesebb pontju
a mely szerint egyik f2l a miasiknak tudta

az 1 meaillapodas volt,

bs beleegyezése nélkiil Milsdval békét nem lmt - .

Mig Rankialvi a fényes [ranczia udvarndl Jart, Mityis Eg_!.'lnk
német Eliplc;:n1ataiia. Schénberg Gyirgy pozsonyl prepost; % B0
vetlkozott schweiezi kantonok szerény kiiréhen jelent meg. A k1m_l}.-
jol ismerte a jelentdséget. melyet o kfiztail'sn&ﬁ{r{na!f f"-":]LlI'ET.J'ZI.
felovise 65 harczedzett népe biztositott. Hogy a csfanh hmrlug:a-
thisdte] visszatartsa, 1479-ben tiz évre sadlé saovetseget kitolt
velo, & vezérld Tarfiait évdijak fizetésével kitelezte le. )

A frankfurti vilasztds utdn, noha még fonndllott ez a saover-
sbu és Francsigorszdg szintin sadvetseges "i.-'i_SE-I:J[I}'[IH]iI illott L
schweicziakkal, Mat yés elore létvin, hogy Miksa is huzz:3~
juk fog fordulni, sziiksépesnek vélte, liogy igvekezeteit ellensu-

=y A ferrarai kbvet jalins Seiki jolentiee o mellékletek lkindlt.
3y Ugyansnnsk augusetus 18-iki jelentése ngyanoti,

G5
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14 FILAENG] VILMOS,

[yvozza. Evéahal kivetét biségesen litta el pénzzel, a mi lehetdyvé
tette neki, hogy a hét év clott megajinlott évdijak hitralékait
kifizesse &5 1) évdijakat adomdnyozzon. A franczia karaly koveté-
vel egviitt mifikidve, sikeriilt Miksa ajinlatal ellogadisit meg-
akadialyozniok )

v,

Kétabokiviil agért, mert a francziaorszdgi térgyalisok ered-
ményét kivinta bevirni, késleltette Mdtyis az iglam dsszejive-
telt. Uldsald jining 20-6n Létezer fogyveres élén Deutsclibrodba
erkezett. Itt megjelent a viradi plispik azzal a jelentéssel, hogy
uralkoddja fontos Ggvek &s 15011&;;153 ilapota miatt Budird] nem
tivozhatil, de mihelyt eglazsége helyredll, el fog jonni. Majd
Mitwvastol levél érkesett, melyben biztositotta Uldsalst aredl,
hogy az O és nem a maga érdelében tervezr nz daszejivetelt, és
hogy olyan jelentéleny elényiket for neld nynjtani, a milyene:
ket sajit atvjdté]l vagy testvéritol sem virhatna,

Uldszld két hénapig kénvszerilt ott vesztegelni, Matyis,
mjutdn  Auvsstriiban, Lag viros vivisdt vesotve, tibh hetet
toltott, esak augusetus 20-6n érkezett Iglauba, a hovi negyed-
napra jétt meg a cseh kirdly.2%)

A két uralkodd tizenegy napig volt egyiitt és a Miksa ellend-
ben kévetendd eljdeis irint teljes egyvetirtés jitt letre kbaittiil,

Hzitkségesnel lattdk, hogy willalkozdsuk a T.?_i‘]'v{‘;lj‘taség
tatszatdl roegtortza.

A wilnsztéfejedelmel Uldszlo levelére adott vilaszulkhan
az 0 mellézését azzal igvekestek jgazolui, hogy Ok csak a bhirp:
dalini gyiilés alatt gydeddtels meg afeldl, hogy Miksa megvilasz-
tasat en tamadisok, melyeknek a birodalom tabh oldaledl ki van

) A sehweieni kantonok 1ISG mijus 21.ikén tartott gyfilésénel; jegyed.
kisprve, tovalbd o milindg horeeeg sehweical kivetdnek jolios 2060k jelen-
tise pgyenott, A porsonyi prépost dltal kilizetetl &vdijakedl smlitést tess
Matyis epy misik kivete 1487 dzeptembor Ld-ikén kelt kimutatisiban,
medyet kiwi] Segesser s The Bezichungen der Sehweizor s Mathins Car-
vire, i Lieern | 86400) 85,

0 A gland Geswejivetolre vonatkord sdatokat o fuggelékben alli-
Loy P,

2
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téves ¢s egyéh fontos okok, smelyeket levélben megimi nem
tandcsose surgisen kivetelik *)

Uliszlo erre Tglaubdl hoszdjuk egy mésodik levelet intézett,
a melyben tagadja azt, hogy a vilasztdsndl a siirgls szikségesséo
véoto forgott fomn és azt 1s, hogy o birodalom tamaddsnak van
kitéve ; a magyar kitdly ngyanis a esiszir és drokos tartominyai.
nem pedig a birodalom ellen visel hiborit, a vilasatéfejedelmek
irinyiban mindenkor szivességet és Joakaratot fanusit, Ragasz-
kodik tehat azon falfogisihos, hogy a cseh korona jogain sére-
lom esett, & ri s orszagira gyalizat hiramlott ; minéllogva szép
szavaklal nem elégszik meg, fs az aranybulliban megszabotl
hirsag lefizetisét sirgeti, )

Fzen lkévetelés tamogatdsira Matyds szintén a vilaszto-
fejedelmelchez fordult leveleivel, Kialé velok, hogy az 6 kulénd-
sem szeretett tostvére s sharitjas, a cseh kirdly, a kivel mindazon
iigyelhen, melyel irdnt kizittiik egyenetlenség tamadott, bar:’ut—l
ﬂ:'i.gtm bs testvéri mddon megegyerctt, panaszosan cldadta neki
a romai kirdly vélasztdsdndl tirtént melldztetését, hemutatta
a vilasztdi jogdt biztesitd okiratokat, a szenvedett sérelemirt
az elégtétel kiesskizléstre tandesot és segitséget kért tole, Mintin
pﬁtlig.;-igén}'minek jogosshgirdl meggyorddést suerezett, folkedri
a vilasztifejedelmeket, hogy a sérelem orvoslisa irint bardit-
shgosan exverzensk ki ¢ o kovetelt birsigot haladék ntdkiil
fizessék meg. Blilez a felszdlitdshoz fenyegetd nyilathozatot
csatolt, sNe kénvszeritsetek, — Ugymond — hogy veletek szem-
Lzt ellenségesen lépjink 161, Ugyanis tudjitok meg, hogy ha ledi-
vetelését nem teljesititek, mi 6t, sserzddésiink értelmében, irinta
wiplélt testvén szeretetiinknél és haritsagunkndl fogva, el nerm
hagyhatjnk, megkeresésére neki teljes erinkbdl segitségot ny1)-
tunk, vele egviitt minden észkozt fBlhaszndlunk, hogy & w-szen-
vedett sérelemért az elégtételt megkapje. Elvarjuk, hogy a dol-
got iddig jutni nem hagyjitok | Wir versehen uns Ihr werdet es

nicht dazu kommen lassen.s %)

) L4B6 jinine 24-ikén, Feitschrife e prewssisehe  Gesehiehite,
AVIT, (Berlin, 1881.) 342,

=7y 486G sgeptember Silén, Minotolic i m. 260

) 1480 szeptember 100 Ugyanoty 227

821




14 ) FHARNOL ViLMOS,

Matyds asonban dgy vélekedett. hogy sz 6 [Gllépéze sem
forjn a wilasztofejedelmeket a birsdg lofizetbsére késstetni és
igy jogezimet nverhet a hibort meginditdsdrn, a melynelk czélja

a frankfurti vilasztas megsemmisitése leendett. een szandékot

Lizalmas emberei elott nem titkolta, A ferrarai herezeg kibvete,
ki Iglauba kisérte, irja uralkoddjdnak @ »Tudja meg mélodadgod,
hogy & valasstds megsemmisitésénel kieszkozlesére a magvar
kivily  setmiféle  eszkbzt nem  fop felbasandlatlanal  hageni.
Non lassand cosa a fare infringere tale elezione.s )

Bzért mar most megillapoddsra jutott Uldazléval a hiberi

wlohészitise tdrgyiban &5 agizint is, hogy igyvekezni fognak a

fengyel kirdlyt a szivetsézbe hevonni, Egvazersmind biztositotta
ot afeldl, hogy atvja halila utin a lengvel tronra fogja segiteni.
Hogv a fegvverkezést neki meghkiinnyvitse, a sajit jogara alatt dllo
Morvaorsziipot ¢ Szilézidt az 6 javira mepgaddztatta. A cseh-

orszdgl uralat pedip aszal kiitelexte 1o, hogy a csell korona kél

uralkodd kozott megoszlott teriidetén a torvenvhezdsi és pénz-
verésl viszonyoknak egvintetid rendezése érdekében intérkedés
toirtént, 5

Az lglauban elért eredménynek nagy jelentdséget tulajdo-
nitott, Arrdl, mint ha fénwves diadals aratott volna, as Grim szo-
katlanul élénk  kifejenéseit haszndlva, értesiti szivetsigeseit.
sMéltésdgodnak pyvinyiriséget Obajtvin  szerezni, — 1irja a
wilindi fejedelemnek — tudomdsdra hozzuk, hogy az elmilt
napokban szetetett testvérinkkel, Uldszlé lardlylyal 6sszejot-
tiinl, . .. sok hasznos dolog elintézése mellett vele szivetséget
kitdttiank, a legszorosabl bazdi fs testviérl viszonvha léptiink,
gy hogy ezentill ugvanast fogjuk akarni s ellenezni, fgy-

=zolyiin ogy sremelyvlve olvadtunk dsszen ot penes wnns hote

videamur,« )
Husonld  jelentéssel Iglankal killin totir ment Franczia-

orszagha )

Lengyelorsadgnnk a szivetségbe vald bevimdsa irint cenk-

) 1486 Szeptember 28, Diplomackint Rmlékek, 111, 188,

A featebl jelesett figeeldl bon.

My paBG aktdber 28dkdn, Marvds levelol, L A1

125 A ferraral kover enlitl ext BESG dogzemlor 3leiki jelentésilon
Priplomezing Fmiekek, 171 374,
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hamar megindult s tdirgyalds. Kdzmér kiedly, noha nihiny
hinap elott a esdszdrral egyiitt, a velencgei kiztdrsasigot
Magyarorszdg ellen tdmaddsra szolitotta fol, most fin prigal
ndvardlion kéveteket kiibditt, ki tdmogatisid ajinlotta ol az
att megjelent magyar kivetnek.®)

VI

A franczia udvar a parisi szerzddés megerdsitésénelk szor-
galmazisa végett, a visszatérd Sankfalvi kiséretében, De Plailly
Kristof nevil elékeld viligi urat kullditt Mityishos, li elkor
Als6-Ausztridhan fokozott erélyvlyel folytatta a hadimunkdlato-
kat, egymasutin ejtette hatalmiba a virosokat és virakat.
Tahordban fogadta a franczia kivetet, nagy kitiintetésekkel
halmozvin el 6t, mig Sankfalvit sikeres firadozdsaiért o pozsonyi
prépostsig adominyozisival jutalmasta.

A franczia kivetet néey honapnal tovabb tartotta magi-
nél, mig lovaggi avatvin, disan megajindékozva hocsitotta

vissza hazdjaba,™)

8y A feriaral kover oktober 18-iki jeleatése. Ugyanott, 103,

By Bonfin emliti, hogy s francgin kover, kit smagnificusonale eximer,
Kiistol  keresatneset viselt, Mivel Christophe de Plhilly, 1487 oktdber
tadkén n franezin kivdlvhon intézett loveltnek fanosdge szerint, Mityis
kivveotét (ranczinorswdgi Gfjiban kisérte #5 o fmncein-mngyar sziveisér
épdeketion mikidint { Pelicier. Lettres de Charles VILL Paris 1808, 1. 384.),
pent merilier Gl kétstg ax irint, hogy 6 volt & Magvarorasdgha hildoe
francrin kivvet. Matyia o milingi fejedelembes oktober 23-ikin kelt dévett
loveltben emliti, hogy a francsin kivet shis dicbuss trkexett meg, Valentini
Caesar novermber 4-ikén jelenti, hogy n franceia kivet smostra essore per-
sona molto nobile & madesty, in Franze tiene ancors qualebe bobe ea-
stellne. Tovibbi ivje, hogy egy sreverendo Abbate di questo regngo, quale
bor tempo a7, ha habitato in Franga, religioso certo e prelato i b
presenzia, ma Qe vita o costumi melte pit spparente o lndabile, quale &
stato quello che eon la prodentia et astutia sua To ha condueto di gud et
salvers, o (Kétes vajjon eren apit azonos személynek tekinthetf-e Sank-
falvival). Targyvalisairal o ferrarai kivet mem birt biztos értesitést sze-
reeni. (Diplomaczisi Emlékek, TIL 204.) Boofin fudjs, hogy o Franegic
Eavet and ineandim contra Maximilianum foeduse jitt és hogy speroassum

¥, TUN, AKADL. EMTEE. A TORT.~TUD. WiE, X100 K. §, o8
i
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A franczia szivetséget nemesak Miksa ellen, hanem s
irinyhan is kivinta értékesiteni. Németorszig tevekenyatoe
kiizepett lelléhen sziinteleniil élt a vigy, hogy timad o hadjdra-
tol vezesson a térok birodalom belsejébe. Eree kedvezd alkalmat
kindlt [I. Bajazid ssultén testvéricese, Dsem herezeg, ki
hitvja ellen mint tronkaveteld lépvén fil, kiilfoldre menekiilt és
Franezinorszdghan tartézkodott, Matyds az o leeizremi kil fsital
nagy eredményt vire, Iglaubdl o franeaia udvarhoz kildott futdra
Altal Magyarorszdghn hoesitisit kérte, &s bistato vilnszt kapott,

1487 fobruir elején Filipeez Jinos varndi piispik ment Fran-
exinorszigha azzal a kettds megbizatdssal, hogy Miksa cllen
harczias hangulatot éleszsze és Dsem kiszolgiltatdsdt esakozilje
ki. A kirdly szdmdra gazdagon felszerelt tordk lovakat, a kormdnyad
herezegnd részéte driga tkszereket, keleti sziveteket s ogy teljes
hildszoba bitorzatot vitt ajandéknl, Fillépésének fhuyével
fokoznia kellett kiildetése jelentéségét. Mindeniitt feltiinést kel-
tett, mikor szizharminezhat diszesen oltarott leventétal lasérve,
a nemesfaji lovaktol és dezvérektol, skarlat szovettel horitott
hintén megjelent,

Francziaorszaghan az o megérkeését tiirelmetlenil virtik.
A velenczel kbztdrsasig kivete jelenti, hogy az udvarndl ismé-
tolten kérdezdskadtele ndla, nem jott-e még meg a magyar fopap
Velenczébe, Az olasz diplomata azt a nézetét fejezte Ji, hogy
tirik herczegre vonathost kérése teljesittetni fog ™)

A varadi piispik itjiban & az udvarndl nagy kitiintetések-
lrel halmoztatott el

Azonbian az dltala clGterjesztett kérelem teljesitését a pipa
¢a a velenezel koztarsasig kovetel erdsen elleneztél, és a tordk
herczegnek Rémdba killdését kivantdk. Megnyerték az lletékes
ténvezdket, A magyar kivet biztatd kijelentéselet  kapott
ugyan ; de a diplomatik tudtik, hogy Dsemet esal addig tart-
jik Francziaorszaghan, smig a franczia kirdly a magyar kirilyra

ter Ungarmm Callimeue foedus ot fraterna inita est societas Deeas TV.
Liber VIT. Valentini 1847 februdr 5.k jelentéséhén o kivetnek adott
ajindtkokat 3000 ducatra beesili. Diplomaczial Emlékek. 11, 2.
Sankfalvinak o ldraly 1486 oktdber 2-kin sdomdnyoznta a posseny -
posteigor, Magyar Sion: 1V, 771

#) Diplomnrozist Emlékek. TIT 2,
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rigszorile Mikor tehdat Miksa hadan jiling 27-én vereséget szen-
vedtek, a magyar szivetség frtéke jelentékenyen aliszillott.
A viradi pispik Francziaorszdgot, hol fél esztendeiy iddzitt,
eradmény nélkil hagvta el 19)

Ugyanebben az iddben a schweicsl szovetségnel Kéolkenez
Miklos, ki a szdsz hcr-:'zﬁguk udvaribil nemrég lépett a magyar
kivaly szolgilatiba, folytatta a  pozsonyil prépost dltal meg-
kezdett akeziot, Hzintén fénves kisérettel, hnse lovassal, jelent
meg, pazarld bikeziiséggel lépett (6], evdijalk kifizetésével és ige-
retével dolgozott. Mig o versenge fejedelmel dltal élesztett bir-
vigvat elégitette ki, uralkodéja a biiszske polgirok himsdginak
hizelgett, Bgyile leveldhen kivetel kitldésére szdlitja fel okef ;
mert — gymond — steljesen 0l akarja elottiik tarni kirdlyi szive
szindélail, melvel o kereszténység, a szent birodalom és o német
nemzet javira ceéloznak.e Amivel esak a német tront illetd ter-
veit frthette,

Mindezek daczira a nyolez kanton kiiziil 66 1487 szeptember
14.-én Miksival szivetséget kotitt. Luzern volt az, mely leg-
inkahb ragaszkodott Mitydshes, és ajdnlkozott, hogy a rémai
kirdlyt a schweiczi zsoldosok toborzisiban megakadilyozza,
egvitttal a franezia kirilyndl Dsem kiszolgiltatisit kieszkizli;
azonban ezen szolgdlatérl a tandes mindegyik tagja részére
evilijat dz a kiapéngtirba évenkint snéhdny ezer forinte jaru-
lekot wvirt. )

Ekizhen Mityvis és szivetségesel, a kik a frankfurti kirdly-
vilasetds megsemmisitésén  fdradoztal, nagy  silyt ft']clut.T.v.;I-r
arra, hogy érvényességének elismerését a romai szent-széknél
megakaddlvoszils,

Mityis ez digyben maga nem tehetett lepéscket ; mert a
niipolyi kirdly érdekeinek erdteljes filkarolisival magira vonta
VIIL Tneze neheztelését, a ki ellene a romm kivdly  batalmit
felhasandlni késziilt. %) "

2y A varadi plsphk franczinorszig kivetsdpdee vonntkozd adatokat
a figgeltkben Aitom Gssne,

37y A Kokeriey kivetsipére vonuthozd adatokat Oesmeillivom a flig-
eelékben,

3y A milingl herezeg velenceei kiwetének 1480 november 18-iki
jelentése a melléklotek kit
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Azonban a [ranezia Rivily oz 14874k év elejin tudoma-
siira hozta a papdnak, hogy Miksa megvilasstatisa az o hillisdt
Franeziaorszdggal szemkizt erdsiti és »mas orszdgokban is zava-
rokat tAmaszts, minélogva jovahagvisibol snagy hotrinyok kelet-
keznének.«3) Majus haviban pedig a cseh kirdly kivetel érkeztek
Ramdba, és o bibornoki consistorium zzine elétt fnnepélyvesen
dvast emeltek a vilasztds ellen, a melyre uralkodiojuk meg nem
hivatott, és azon kéréssel fordultal a pépihoz, szélitsa fel 8 német,
fejedelmeket, hogy #6t jomitl ne foszszik meg, hanem a vilasz-
tiashoz bocsissdlk,o

A pipa nem valaszolt ezen nyilatkozatra és epy ideig tar-
tozkodd magatartdst kivetett.®?) Azonban az 1488-ik év elején, a
velenceel kistdrsasdg dltal befolvisolva, félbatoritotta Miksit
arra, hogy hadold kivetséger kitldjin Romdha.

Mityis romai kivete, Vitée Janos sgerémi piispsk, mikor
arrol értesiilt, hogy a német kivetel athan vannak, erdteljesen
leiivetelte ugvan, hogy & papa oket no fogadja ¢ de ezélt nem &rt )

Megerkezésitkkor janudr 24.-én lardlyi kiveteket megilletd
innepélvességeel vezettettek a wirosba; februir d-én pedig a
tdhornoki consistoriumban uralkoddéjuk  hddolatat bemutatvin
a papdnak, az ezen tényrol felvett jegyadlinyvhen Miksa svilasz-
tott roma kirdlynalks caimestetett 1)

A lardly e f6litt nagy mértékben folhiborodott. Egy alka-
lommal a papai legitus elott, heves beszédben eléadvin panaszait
azon kedvezesele miatd, melvekhen ax 6 sérelmére és kivdra, a
velenceel kiztirsasdgot részesiti o papa. egyebek kizott lgv szi-
lott @ sHzintén a velenezeiek kedvéért logadta 6 szentsége Miksa
rimai kirily kiveteit. Noha az én kivetemnek megigirte, hogy
nem ad nekik andientidt, és lgv tudta, hogy a joptalanul &5 seo-
katlan mddon tirtént kirdlvvilasztds megsemmisitésén firado-
zomy, & nyomds alatt, o mit a velenczeiek gyakoroltak rd, meg-

My A francdian livdly 1487 febeudr d-ikén Mediel  Lorincelics it
levelét d= cnmek febroar 17.0kén rdmail kvetches kildiovt ntasitasat kozh
Agenore Galli az Archivio Storien Haliano-ban. Tersa Serie. XV, 285

1 Burchardi Liber Notornm, {Legajabl Cicta i Unstellol kindis )
201,

W Ert Matyis alibb idéeendd nyvilathozatibil {ndjok,

) Burchardu: 1o, 221, 222,

B2

MATYAS KIRALY TORERVESEL A ORASZART TRONRA. 21

hajolt.s Majd a beszéd tovibbi folvamdn ezen fgyre visszatérvén,
a pipa eljirdsat sszénalmasnake nevezte és azt dllitotta, hogy a
pipa csak azért tiintette ki o német kiveteket, mert aralkoddjuk
az 0 ellensége &4 Veleneze baritja. )

VI,

Mig Miksa Francziaorszighan, Bchweiczhan és Romiban dip-
lomaczial sikereket ért el @ atyjinal Németorszighan o megaldz-
tatdsok serlegét fenékig kellett writenie.

A frankfurti gyiilés hatdrozatal papiroson maradtak. A nagy
hirodalmi sereg kidllitdsira nem tirténtek eldkésziletel. A siir-
pisen killdendd csapatok nem mentek el rendeltetisik helyére,
A megszavazoth pénzsegélynel alig harmadrésze folyt het)

A biradalmi rendek kimtnyvisséeéndl még {ijdalmasabban
hatott 4 csdsmirra filnak magntartdsa. Miksa ugyanis francaia-
orszigl véllalatdba meriilvén el, németorszigi feladataird] teljesen
megleledkezett. Frigyes meghato s erdteljes szavakkal siirgette
Jivetelit ; értesitette; hogy toviihbi tivolléte osatrik liveikre
esiipposatd hatdst gyakorol, a német fejedelmeket tétlenségiikben
megerdsiti, Fenyegetd nyilatkozatot is hallatott. »Mivel — igy-
o a dolgokat mostani dllapotukban a m teljes bz tiledle-
tes romlasunk nélkiil nem hagyhatjuk, kénytelenek lesziink, hogy
bikessighes jussunk, mis utat keresni, a mihol rid nézve a jiviben
hatrany és kir fog szirmazni.«'%)

Semmit sem ért el

Az 14861k év végén a valasztofejedelmek, kiket maga kiré
ayijeott, nem tudtak neli mds tandesot adni, mint azt, hogy 1
birodalmi gynlést hivjon Ossze, fs Uldszlot a magyar kiralylol
clvonni igvelkezsck.

A csdszar kiveteket kiildots Prigiba azzal az ajdinlattal,
hogy nyilatkozatot dllit ki, mely a eseh-korona kirdlyvilaszti

©y A papei kivet 1480 janudr $0:iki jelentése. Mikyas kivdly Clete

11} Beokensloer dracknel, mint birodalmi pénstirnoknak szimnddsa ;
Forsehungen sur dentschen Geschichte XXV, 48591,

) Wraus Vietor a 11, jegyzetben idézett kindvanyiban,
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I1. A milanai hereseqgek lovaltieahiol,)
Altdorihal,

L, 1486 jiling 13. A mildndi hercveg velenczed hovete o hercegnel:.

La Sig facte la risposta negativa ali Mapgn® oratori de
li B Imperator, Re di Polomin o Boemia di non voler fare
cont 11 osuor Sig® per adesso altra liga®)

3. 486 jilivs 20, Altdorfbél Moresini Gabriel, o milandi herczeq
sehireist fovete o mildndi  hercaegnek.

Se dice ancora che lo Re de Ongaria manda qua in la ligs
uno ambassatore et questo defve] cssere in brewve,

G LT8G szeptember 230 Ugganaz wguonannal

Seodice che cirea 40,000 hungari vengono verso il porto
Dranone ™)

b M8 sovember 180 DUgyanas wguanaiek,

Ho da hon loco eh’el Papa ha mandato Messer Francesco
Quering et Neveo Aciolo del Be de Franzs et cosi dal Duoea de
Lovena, per mwtarli alla impresa del Reame et conloctar opiEn
Duca che per ogni medo veglia venire. Bt da I debeno dopoi
wwedare del Re de Romand, per concitarlo contra ft M del Re dé
Hungarin, et ha facto confortare questa Sig™ vogli etiam lei
per littere admonire 1l sno ambassatore, [che] fa residentia in
Franza, ad fare simili opera.

bo T dpdl 190 A mildndi hevezeg o ramai bovetnel,

Monsignore, Per le altre nostre vi & declarata la venuta
del Rev?! Monsig™ de Varadina, oratore del Ser™ Re de
Linraria, et quello, che opso nels expositione sua ce fese intenders
dele cause dela venuta sua, Poi, essendo firmato questi pochi di,
poso dicta expositione, ce ha facto intendere havere havuto
aleung littere de Franza, per le quale i & necessario pEnseguire
cum telerith el viagio sue, et per questo hogi ¢ venuto ad o

U A il indi heroneg levelesdse a sehweini kiveltel n «Svizzeravosstaly.
by & velemorel kivetekkel a «Venezincoastalybhan driztotik,

£ A Matyas ellen tervezett srivetségrdl van szi,

A phpn akezibdjinak, melyet caen jelentés ismertet, mas emlékekben
acny taliljuk nyamat,

i)
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al conspecto dela 1™ Madona nostra matre, alla goale ex-
ponendo quasi el medesio ehel e disse o not nela prima ex-
positione, ha significato questa necessith, qual ha de andare
in Franza senza conswoare pit tempo qui, subinngendo ehe s
Fitornata sus sard preste; in la gquale I pareva de differive la
stipulatione dele cose tractate cum noi sopra el parentato.
Essendo adunche reducte le cose dela venuta de epso Monsig™
a questo articulo, el & parso darvine avise .. ...

G, T487 weigus 20, Ziivieh. Moresind o wmildnd? Derezeanel,

In questa terra sun nove per lo zerto, como lo lmperatore
et Ii Electori de lo Dmperio sun pit di fa insema in lo zith de
Nuremberg, et sun molto discorde insemn. Lo Tmperatore ca-
varia voluntera dinan delle zith, et I Electort non voleno o
dicano ch'e ldebia monstrare dove la spexe quele che '[hla cavato
per tempo passato, et — secundo intendo — averiano voluntera
li lo Re de Romani, ma fin adesso non n'd ancora comparza
¢ dite Elletore se deliberano che la pace abia loco tra luy et lo
Be de Chgacia, et [Lang eleeto o Sig™ Otto de Bavera cum
zerte altee conseeler eum uno alegato del Papa che van del Re
de Ongaria per tratare la paze. 11 questa terra jé uno ambaxatore
del Re de Ongaria, le qual me aveva dato una lettera dirrectiva
allo I Sig™ Ladovien : Ia mande qua alegata, Dito ambaxa-
tore ¢ maelto ben veduto qua, perché ha dato via de grande dinare
a private perzone, et se monstra grandissimo amieo de. V. 5,
et me {aoerande eareze ot vole che manza speso cum luy ; el fa
una spesa - grande qui. Secundo ho inteso da altri et da loy,
lip fato cum questa Comuniti una grande lamenta in servizio
de VU5, contra lo veschovo de Vales ot I'Tha fato cum bon moda,
perché 1o B haveva facto intenders ognl cosa, et cossi fard et
simel sur questa dieta, et non pori se non zovar, perché lor
medesme ne [hlan meza vergogna. siando luy foraster et messe
di tal Hig™. Per tanto averia a caro, se al piazesse a V. 3. che
quella lo facesse intenders como [hlo seripto a quela de le de-
portamente. ¢he al fa et demonstra a V. 8. in queste parte ;
quando el [T qualche uno de vaya, non se pd satziare de V. 5.
i dicne bene, ot me fa onore a me gquanto fusse suo superiors,
N [h]a deto che al volle aprire lo libreto alle Cunfederate, perche
[hJane comportato a lo veschovo lare questa goeroa.

7. 1487 wdjug 30, Pavie. A mildnoi herezeq o sehweizi bvetnek.

L'ambassatore ungaro, che de presente se ribrova in guells
parte, per Johanne Francesco ne ha  molie  amorevolmente

Lifis
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mandato ad dire ehe, posserdo coss aleuna per mod, [Eose offe-
Hisea paratissimo in omne nostro beneplacito ) perd velemo sla
andandolo ad trovare se il serd ancora N, lo rengratii grande.
mente da parte nostra della amaorevale offerta sua et che hiso.
gnando pe usaremo con quelle famigliaritd, che lui pd fare (do
a opers nostr in tutte le cose sue ef del Sep® Hig™ Re suo.

B TRT jundwe 1 Pavin. Ugyonaz wgyeniinal.

Del opera [che] ha facto et era per fave presso guelli Magn
Hig" Confederati ol Magn® ambassatore hungaro Ii, et de le
amorevole demonstratione, che etinm  continuamente el [ha
factn verso di te per nostro rispecto, quantunque ma prima
haveéssemao inteso da Zoanne Francesco Veschonte quantn amo-
revolmente la 8. Magn'™ se governava in futte le cose coneer-
nente Phonere o bene del Stato nostro in quelle parte : nientoe.
demeno ee ¢ efiam paciute intendere, quanto b de nove we serivi
de epsa, ot volemo che la vadi ad trovare da parte nostra et
li dichi che ne reputamn teoppo obbligali versa ler, che  cnsi
studiosamente et amorevolmente Pabroza totte le cose nostre,
perché vedemo che la [a molto pid che nol medesiminon sape-
ressing rechederli, et che de tanto amore quanto lei ce dimosira
ne tepererma sempre debite cunto, offerendone ancora noi de
confinue paratissitn in ogni cosa che potessimo fare in bene-
licio suo.

U, 187 jimius 6. Zirich, Moresini a mildndi herezeqnel:.

Me ne andai in eaxa del Ongaro et Ii stete seereto,!) et luy me
fece hona compagnia .. ... et cossi se trova ancora lo ambagsa-
tore engare, oma ome ge domanda dinard, al non =4 da quen
capo al la pia: a una parte da bon parole fazzendole intendere che
loy non n'[h]a questa possanza, ma che alla venuta del veschayo,
che andato in Franza, luy [hla la possanza

L0, Elgyeenetzon mapon. gyares wgpanannalk.

Ultra quello. che noi per altre nostre ve scrivemo, tlehy
explicare in nome nostro ad quello Magn™ ambassatore hungaro
per ringratiarlo de la amorevole opera, che lui tuttavia fa in lo
cose wostre presso i Sig” Confederatic havemeo judicato sssere
si non bene ad scrivergline etiam qualehe cossa per le nostre

1) Acwiirichi polgirok fenvegetd allist foglaltak ol a kiwet frdnviban,
merl egy wiriehi kereskedd milindi teritleten eltfint.

itk
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lettere, et cosi per le alligate gli serivemo quanto n'é  parso
expediente. 81 che tu gli Pharai presentare, non nmr:ttenj.hn perd
di dirgli ad bocha quanto tochamo in le lettere, perché ne re-
mettemo ad guello, che pift largament per ti viva voce gli sard
declarato,

11 1487 jindus 20, Zitvich, Morestni a milingi herczegqnek.

[Hio ancora rezeuto una lettera directiva all” ambassatore
dell’ Ongara. Ge lo presentata,

18, 1487 jimius 20, Pavia, Ugyanas agganennal.

[}el ambassatore lungaro serivemo efiam in risposta de
sua lottera ln allogata, quale tu haverai presentargli, et cosi
le due braze del yeluto negro piano, quale te mandandamo per
luv recerchato : cum dirgli che gli lo donamo et che o'é dispia-
ciuto habia rechesto cosa minima, perché quanto fusse stato
pift prande et honorevole, tanto pitt voluntera ghi ne havessimo
compiaeiito.

15, H487 gimins 21, Pavia. Ugyanaz ugyanonpak.

Dapoi expedite le altre nostre alligate, havendo da quelli
Magn® Hig Confederati et cosi dal ambassators ungaro recevite
lettere, mandate per uno corrern ad posta, cirea la liberatione
ii Messer Andrea Seencho: gli habiame resposo in quella con-
sonnntia, che serivemo ad ti, g declari ad bocha come per L'in-
¢lusi exempli tu intenderai quali te mandiamo per tun infor-
mations del tutio.

4. 1487 filius. 7. Zirich, Ugyonoz wgyanonnalk.

Lo ambassator ongaro [h]a anto a dir pig volte eun my
che siando V. Ext™ contenta de fare amistade c¢un lo Re de
Boemia, zod de darge quela altra sorela de V. Ex™%, la qua}
non ne inpromessa : non se dubita cun la via che al sa luy avera
loco, et che quando a quela paresse de darla pit al Re de Polana
— lo qual & suo [ratello — averd la medesma via, et me n'[hla
fato prande instanzia ne voya scrivere a V. E:-:’]" ef me [hia
dito se a quela piaze lo partito, quelo voya fare intender loy &
vero my quanto secretamente sia possibel et ancora me [hifa
pregato che voya scrivere a V. 5. che quella non lassa in-
tendere alli cunsillier de V., Ex'™ che luy sia quello me abia
fato serivere, perché non voria che andasse alle oregie del veschovo
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de Varedino per cosa del mondo. Me ha fato intendere  che
iuesto, che serivo, quela non creda che venga tuto de sua testa,
ma che onig cost bixogna che abia qualehe prinzippio et che
st fratata per gualeuno. Me [hla ancora dito se V. Ex'™ g
sesenterd de qualehe cossa sur questo, che queln non hixongs
ge spenda suxo une dinare, per fin che quella non intenderd che
al sard cossi acaro a Paltra parte, como a V. 3. et c¢he luy vole
essere quelo in persona che ne abla a tratare, o bien me [T
dito che al sa dove fermar i pede, pur che ¥. Ex'™ sia contenta.
Me [hja ancora dito ehe dito Re de Bovemia sie zoveno, et & quel
quande i Elletors de Floperio non sun o una luy e lo terzo,
2of do qual parte luy pende. quelo o loeo. Me [h]a ancors dito
che, se lo Re de Ongarin moresse, che luy saria Re in Ongaria,
el dice se al sapesse de ritornare a Millano, non e avana fato
serivere, ma #a del zerto non fard quela via. Me [hla ancora dito
gerle cosse, le quale sun tratate o Millano con lo veschovo, dies
non retornando dito veschove o Millano fash intendere onia
cossa, azd che V. 8. sapia meglio che far: ma me prega, quanto
¢l sa, ehe quela lo vova tenere zelato, perché quelo che al fa lo
fx per ben, al dice voler ben al Be de Bovernia, ot diee pssore
stato sue capitanio ¢ cunsselier de dito Re de Bovemis et adesso
¢ eunsselier del Be de Ongaria. [M]o ancora intexo como era
capitanio del Inperatore, amis cuntra lo Duea de Bergogna, et
sta qua molto honorevole ella de continue 16 cavalli, et fa de
grande spexe qua. V. Ex'™ voyva piare lo mio serivere in bona
parte, non ge [h]o voluto negare de serivers. V. Ex*™ je faza
mo suxo quelo bon pensser, je pare sur questo, per il presente
non ne serive altro,

3. 1487 Julius 9. Ugganaz o mildndi heresoqnek.

Lhieste di passate se trovarem insema lo envaler cun looam-
bssator ongaro el mandaron per my. ol meomenza lo eavaler
a dire che voleva che scrivesse a V. Ex'™ che luy conssiliava
che quells volesse venire in capitoli pifi streti cun questa ligs
che non &, ... Me feco grande instanzia che volesse seriver, Je
rezpose che melio era che lo ambassator ongaro sorivesse luv
overoe Ia cavaler. Se deliberone de seriver tut e duv insema.
Kiri ajonse qua uno camerer del Re de Ongaria, lo qual portd
dovee lettere, Mina andava alle Cundederate, Faltra andava al suo
ambassatore qua; de trata mandd per my ot me fece legere
la sua et quella, che andava alle Cunfederate @ se torno dal
civaler et fe meter insema tute le ambassatore deln liga . ... Lo
ambassator ongaro presento o sua lettera, che andava a lor
e pologe propoxe quello, che aveva in commissions, et secundo
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dice ¢ auto bona resposta. Dito camerer, che [hln portate dite
lettere, [h]s auto in commissione de venire de ¥, 8 et [h]a lettere
che veneno a ¥. 8, Dito camerer & de questa tera ot & fiolo de un
cavaler qua. Lo ambassatore ongaro me [hla pregato che voya
aver per recommandato ; me [hla ancora dito cosi de parte che
lo Be de Ongarvia [h]s donato a certe eavalarii de V. Ext de
beli presenti. et che costuy non n'é cavalario. Jo sento obligato
a fare intendere ogni cossa a V. Ex'™, quela faza mo quel che
e pare.

Vs, 8T giliees 2480 Preie, A mildndl hevezeq o sohweize bvetnel.

Pal fiolo del Magn™ Messer Nicold Kerichet, oratore el
Ser™ Re de Ongaria, havemo recevuto lettere de epso Messer
Nicold et due tue. Prer e sue havemo inteso quello, che il Seroe
Be sue B ha imposto, o vedato Pexemplo de e lettere seripte
de 8. M™ perché in suo nome siano confortati li Sig" Confede-
rati & servare bonn pace of amicia cumn noi: per la quale opera
nid el rngratiame, ot serivemo al predicto. Sig™ Re suo lettere
opportune, gquale avemn date al fiolo del predicto oratore. Per le
altee ce serive de la intelligentia, quale I parera che pid in-
trinsicamcente  dovessemo fermare cum 11 Big™ Confederati, noi
li reseriverno per le alligate che garemeo contenti che il entsi ad
st nome ad Lractare questa cosa, perché vedendo che Ty se possa
condurre ad conditione honeste, vli ne teremo honore, Kl me-
desime serivemo-al cavalers ; a 'ano of altro apresentarat le let-
tere sue. quale te mandame alligate. Dal rasenamento, facto
cirea el parentato de o I nodra sorella secunda — essensto
eesa collorata in matrimonio eum lo 1™ primogenito del Duea
e Ferrara — non ce estimariamo honesto fare parcla aleuna
de’ altre matrimonio: ben ringeatiamo la bontd et amore del
predetto Sig™ Messer Nicold, al quale affermareti che tenercmo
le cose secretigsime.

1T, 1487 filiws 200 Puvie. Dgyenns wgyeniniol.

Easendo arrivato qua uno cavallero de Ungaria, per il quale
gono portate lettere, como Civith Nova — che da quello Ser
Rese teneva obstdiate — ha tandem facto la deditione ad 5. A,
et hora se transferisse in quelle parte per ritrovare lo ambas-
satore del preditto Sig™ Re, o ha facto rechiedere uno cavallaro:
de i nostri in sus compagnia, perché dice non sapere la via.
Il ehe non ¢ & parco potergli denegare, et cosi per gaida sua
solamente mandamo 1l presente cavallaro: de la venuta del
quale te ne havemo voluto serivere qualehe cosa, acid che —

(G
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non intendendo la casone — non ne havesti preso alle volie
qualehe admiratione.

I8, HI8T augusstus 3. Ziivich. Movesing a milanei dllambithirnak.

[Hlo rezeuto 4 lettere de quel camerer del Re de Ongaria ;
dove [2] ne andavan o lo ambassator ongaro . ... Al fato de quel,
che [hla seripto V.8, al cavaler!) e cossi al Unguro, [ hlano parlato
usema et sun d'acordi che T'Ongaro ne voya fare pratiea cumn
quela via, che al ge [hla dato per fin alla tornata sua ., ... 3 Crede
Plngaro seriverd ancora luy a V., 8.

10, 1487 wugusstus 13, Ziirich., Moresini a mildnoi dllam-
ditldrnak,

|Hlo rezeuto una lettera de V. 8, de 5 del presente con uni
altra dirrectiva a lo ambassatore ongaro et copie dove . -, ., o
intexo che ebe guelo me serive V. 8. de trata prezentay allo
ambassatore ungaro la san et fu insema con luy et li {eci inten-
dere omnia : je deliberarono de farlo intendere a lo Burgmeister,
et mandano per luy et li fece intendere onia cossa . .. . . In questa
hora & azonto lo winbassatore de questa Comunita, lo qual & stato
sur la dieta de Lozera ; de trata me sun trovato cun lu v in caxa
sua, dove aloza lo ambassatore ongaro . . ., . Lo ambassator Ongars
non ne mancha de niente ot oredo se troveri sur la diets de Baden™)
0 veramente ne fari meter qua una; volontera aspeteria lo cavaler
«l” & andato a Ispruc et credo tra I'Ongaro et my eum le amice
2ty provederh che non je ficd fata novith,

20, 487 augusatus 20, Ziivich. Ugyanaz ugyanannalk.

[Hlo fato intendere alo ambassatore ongaro et cosi al patre
e Gasparo, como & passata la cossa secundo V. Magn'™ ne scrive ;
e sun trovade de bona voya ., . prego quels vova mandare al-
wuante folie de papir per lo ambassatore ongaro, lo qual me ne
{hla molto pregato,

2L, H8T awgusztus 20, Ziirieh, Moresing o mildndi dllam-
tithdrnalk.

Ere ajonse qua lo seeretario de questa terra, lo qual vene
da Millano, et per intendere como aveva fato foee che lo ambas.

1 Haps Waldiaon polghrmester,
8 Waldmann Innsbruckba ment. kivetséghe,
A Augusztug 2eikére volt deszehiva.
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satore ongaro lo invitd questa matina a disnare; ot lo interogamo
si piil cose, ma da luy non ne aveme cavatose non ben ... Lo
ambissatore ongaro serive a V. S e qual mande qui aligata.
Por il presente non so altro.

22 J487 augusztus 28, Ziivieh. Ugyanaz wgyanannal.

[Hlo serito eomo era messa una dieta in Baden lo di Santo
Barthelomes, et sur dita dieta e doveva andare 1o ambassatorn
ungaro. et ml ome pe doveva trovar. Lo ambassatore ongaro fu
consselliato che non dovesse andare luy in perzona sur dita dieta,
min dovesse serivere et lare mettere una altra dieta (pua, et ens
fece.

8. MET szeptewiber 3. Mildns. A herczeg o selieeizi Fovetnek.

Havendose quello Magn™  ambassatore hungaro ad ritro-
varse sopra ladlieta, quale ne significhi essere state ordinata
per guelli Sig! Confederati, extimamo debia essere per la facenda
de gl habiamo seripto, Bt quantuncha stame certi che, essendo
la 5, Magn™ seortu et prodents, procedera al tutto maturamente,
nientedimeno ad maiore coutelln voleme che la advertisehi ad non
reusire ad determinatione aleuna cum loro, ne stinm darli speranzga
de veruna cosa, s¢ prima non avisa noi del tutto, et habii la ris-
posta nostra de quello baveri fare pin ultra: perchi essendo
nuella natione della natara ehe 1'% convene in omne cosa andare
BULD ST Eran cireumspectione, comao ti sal.

M. 487 szeptember 21, Viglevano, Ugyanaz wgyananinak.

De la proposta facta da lo eratore ungaro ad quelli Con-
federati, la quale facemo perd cunto montaria una volta 1" ane
die 3600 fiorini de Reno, havemo inteso quells ne significhi essere
rengeito ultra quello, che Tuy anchora ce ha seripto : unde parene
che, como da ti vedn dextramente sapers quanto pid ultra epso
oratore voleva proponerh, se da ti non fosse prima advertito
et deinde ne havisarai de eid ne haveray cavato, et cosi de
fuanto in questa materia te sard stato exposto del eavalero,
advertendo né con luy né con altri allargati altramente sopra
cio, et gi ne con de altr allargati altramente sopra cid, et gover-
narti etiam talmente che non se possa judicare che tu parlassi
de commissione nostra.

M, TUDL AKAD. HIETEK, A TURT-TUD, ROR, XXIT0 K. 0. 62,
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20, 1487 szeptember 24, Zirioh, Ugyanaz ugyanannok,

L ambassatore homgaro & partite et a questa ora me [hae
serite, como da Lione tornara qua et lo veschove verd a Millano
da Lione et stard i gqualche di. Me serive ancora che de tuto
quela, ehe I'[hla agitato qua, ne informarid lo veschovo, azo
che il deva conferir con V. 8. Ma prego hen V. 8. che quela je
vova mandarge un gualche presente, azd che al possa fare como
I [hla fato infin a qui. Jo non vedo né conoseo on luy che e al
potesse fare V. 8. Inperatore, la faria ; [ha durato grande fatica
per Vo 8. e pur adesso il bixongo.

. 487 szeptember 27, Ziivieh. Ugyanaz ugyanoinnd,

De quelo, che Y. 8. me serive. che voya vedere lo Ongaro
ot My quanto aveva in animo de fare se jo non lo avesse retrato,
fuesto non posso sapere adesso, perché o ambassatore non n'é
(ua, ma tornerd presto. Ma lo cavaler me ne [bja parlato . . ... che
quando V, 5, daga per acaduna Comunita 500 floriny. zoé alle otto
Comnnith, ehe se ageterd, ma pon vorano esser obligate a dare
vie ln sun zente ..... Fesr intender, che my non me ne onleva
impotar, né me @veva possanzi nessuna, el me era pin @ caro
che "Ongaro fosse quels, perché in lo avenire non ne avesse impa-
tagione, Me tolze da lor eon questo ; per tanto non ne fard motto
con nessung, nonche lor non me ve parlano, aspetano " Ongaro.

Q7. 87 oktiber 5, Mildnd. A heresey o selweizi bvetnek.

Dalla pratica del oratore hungaro tu advertiral non farne
pin motto con perzona aleuna.

AR T4RT pktober B, Fiirieh. Moresiod o woldndt dllamditbdrnal.

]

Fago ben intendere a V. 8, che quando quells se deliliorasse
idie nom lagsarne fare pit motto, che meglio daria che may non ne
fusse parlato: perché so como lo ambassatore hongaro serd tor-
nato, ge ne parlaramo, Dite ambassatore sard qua questn sete-
mana che vene_ ;.. [H]o ancora intexo secretampnte che quela
proferta, ehe fece lo ambassator ongaro ') non fu azetata, perché
una parte se erede che la mayor soma debia toeear a questa
Comuniti,.

1) A milindi szovetség dgydhen,

MATYAS RIRALY TOREEVESED & CSA5EART TRONTA, fil

20, ST oftober 10, Siiviel, Moresing o wndledndd  allamtithd rek.

L 'orator ongaro se n' & weorto, seoal bixongato spender,
st al se [hia voluto levar de qua per andar & Lione. [H]a impre-
mudato del cavaler fiorini 200 de Reny, ascha queli, che el [hla
debico qua. 1B cossi lo orator del Be de Romani ge [hln lassato
del pel avante se sia levato,

80 T8Y obedber 14, Costiglione. 2 wilindd hevereg o soliweisi
Fiuetnel:.

Della proposta, facta in i glorni passati per lo ambassatore
hungaro, noi perseveramo in quello. [che| te habiamo gid seripto
cioe che intrare pift ulira in questa maleda non vedemo possa
pgsere ad aleuno bone effecto. Perd non solum advertiray non
farne pit motto eum persona aleuna, ma essendotine parlato
destramente etiam como da ti farai qualche risposta, per la
quale se habia 1o cosa wmettere in silentio, ef cusi ritornando L
Pambassatore hungaro, lo porai etiam de questo advertire conio
meglio te parith, non mostrando perd altramente che noy te ne
habiamo seripte.

31 1457 november 10, Zirich, Moresing o muldndi  Sercoegned.

Lo EllIIl'Iﬂﬂﬂ-ﬂjﬂl]'[‘ ODEATO LAONEC - (i t‘.l‘i EET.

A2 48T movember 20,0 A owaldncd herezeq o selieizi Fovetnel.

IDal awmbassatore hungaro, quale scrivi essere ritornate [i,
havemo recevuto una lettera, in la quale se excusa con noy se
la nova intelligentia cum I amic, quale era principiate tractacse
per mune sue, non ba sortite altro efiecto ;. unde per e alligate
li rizgpondemo quanto n' & parso conveniente, ricordandoli ad non
volere fare pii parola depaa intelligentia, siché ghi haveray con-
signare et advertire ancora i che pin di tale materian non se
halia rasonare.

4B, J487 depzember 24, Zivioh. Movesini o mildnot herezegnek,

Lo ambassatore ongard nom n' & ancora partito. Lo Archidox
ide Austria ge aveva fato salvo conduto per lo suo paex, ma dapoy
5' & mudato lo-suo conssillio ge 1" Thlan arote, et questa Comuniti
[iJane. mandato adesso une del Conssillio, &t volen ge sia lato
silvo conduto 5 ma quando lo non potessen aver, ge serd forda
a fare ln strada da Millano.
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M. 488 janude 11 Mildnd. A herezeg o schweizi hovetsiek.

Quanto al ambassatore ungaro expectamo etiam ne aalvis,
se dapoy haveri possuto obtenire salve condueto de ritornare libe.
ramente a caxa per quele camino o non,

55, 1488 junerdy T, Zbvich. Meovestnd o milandi heresegnel.

Lo ambassatore hongaro |hia rezeuto de presente lettere del
Sertt Hig® Re de Hongaria, le qual lettere per sua humanita me
le [hia fato vedere, et sun del i de SBanto Thomax. In dite
lettere contene, como lo dito Be aveva {ato lettere de credenza in
lo veschove die Varedin ot inocostuy qua, ot che non siando
venute qua lo dito veschovo, che quella possanza che avevan
lor duy lu data a luy, cloé do capitalare oum lo Archiudux de
Aunstria t) Aneors fa menzione eomo lo veschovo @ ritornato per
Venexia, par pregerie fate della Signoria de Venexin a V. 8. che
quela lo facesse retornare 1 Venexia. Ancora la menzione comn
questn ambassator defve| veders quelo deamante, che fu robato
al Dhiea de Borgonia et def ve | vederea 'nltinn per quanto o valeno
dare, et defve | vedere che lor mandano une messe cum luy eum dita
zoya, et ge def ve| Tare la spexa per fin o la corte, ot ge defve ] pro-
metere che non patird spexa nesuna in le retornare. Ancora la
menzione como el debia particare qua de levare G0HH de costor
sl enderd et per quel soldo, che [hlane aute dal He de Frangsa,
efooogl del Re Magsimilliano, Dita lefters fa ancors menzione,
como o Duea Alberto de Sassona, capitaneo de lo Imperatore,
& stato del He e Hongaria et 1o Re de Bovemia ad una cum
dito Duea [hjanno fato tanto, che I'# fato tregua fing & Santo
Trbwne ;o cum guesto che sioa Ulmperatore paresse che la dicta,
che se averd fare per tratare lo paee, fusse poeo tempo. che lor
alian possanza de redurle per fin o Santo Bartolomes o vero per
fn o Sante Martine, L' Ongaro me [hla poyv dito ehe Io Re [hia
commesso tutta la differentia che [h]a cum o Imperatore in e
mane delle Elletor del Tmperio, zoé de amigevra compozsizione
efode raxione 3 gua nen se tene altro non ma che la pace debia
avere Ioeo. Lo messo, che [hla mandato questo ambassatore ad
lsprue per aver salvo condoeto, non o' & ancora azonto ; eomo
agonzeri e vol levar, Lo Inperatore & venuto o Taprue, et qua
oy =e lice ancorn niente per fermoe la cassone, perehé zin venute,
né el che & ggitato per luy,

1y Esigmoned [oherezes,
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S 1488 junudr 23 Zivieh. Ugganaz o mildnét allamtitkdarnal.

Prima al fato de la partita de lo ambassatore ongaro fo
intendere a V. & como ' ¢ lovato: da qui, et non la la via de
Tsprue, al passa per lo paex del conte de Vertenherg, et [h |nlmu¢:m_t_u
et sé pin persone de questo paix. Una parte van cum =i per fin
al seri a loco securo ; una parte andard eum sioper fin ala corte
[hja tolto zerte zevene delle bon de questa terra, le quale averan
a stape ale corte, Se levd lmedi passato. Quela me serive wneora
che voya inzitare quele de Berna, se non ' [an anvora serito
che ay vovan serivere, secondo la risposta mé fata a nome del
Conssillio,

BT IS8 Junwdr 30 Ziivich. Moresind o ildndit hiereseqgnek.

Lo ambassators ungaro vene o Milano, quelo saperi ancora,
lui informare como passan le cose. Dito ambassatore e [hla
pregato che volesse serivere a ¥, Ex!™ che quela lo voya aiutare
che al possa passare per Yenezia, como [hia fata lo vesehovo.
Prego V, Kx™ che dito ambassatore ve sia recomandato ; & me
juea [hla fate bonu compagnia, ef mai non o’ [hja sparmito ninente,
206 in anidare et parlare cum qguesto ef cum quelo per oviare
che ul non vénesse remora dosso a V. Ex'™®, maxime con quelle
e Lozera. Et perd prego V. Ex™ per queste respete, che RIS
abia per recomandato, al me ha aneors dito ¢he TF{hja zerte
seqrete de dire g V. Hxti

HI. A piarisi nemzeti Kinyviarbiol

|. 7487 oltdber 2. Towrs. 4 kirdly Fuestdpnokok VIEE. Keroly
Ftrdlynak, 1)

Hire si trés humblement que faire pouons & Vostre bonne
grace nous recommandons et 'vu_us pliatse savoir gire: que en
enspivant ce qu'il vons a plen ordenner tonchant les presens de
Hongrie nous avons envoyé a FParis a monsieur Pambaxadeur
dudit Hongrie ITI™ d’argent en Vaisselle de la plus belle fagon
et myeulx assortie qu'avons peu et espérons qu'il 'aura demain
en ladite ville de Paris Sire nous luy avons eseript pour ee que
les puvriers [n'auront] encores parachevé les habillemens de teste
plumauls et autres choses que dedans VIIL on X jours aprés

1 Tl (panenis 15531, jeleead leogivat, 193 I5wél, Hevesy Andor
sxivis WoElése,
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quelque purt qulil feust luy seront enveyé ee gque par vous a
esté ordonné an Roy et a la Royne de Hongrie,

Hire Pagudres vons avons eaeript comment Porfevr qui
[a1 le I‘L'-]ifll]}l[r{' monsiens S Martin en voulloit avoir sans lasele
XIe escus d'or vallant IIm ITTTe 1. t. toutesfois quant il a sce
que aviens fait partir ladite vaisselle et que ne faisions plus men-
cion d’avoir ledit 2 Martin 1l #'est condescendn et avons tant
fait que avons en pour XVHe | t. et esperons v faire mectre des
reliques de mondits 8t Martin A faire le tout préparer diligem-
ment & ce que au jour quiavons reseript audit ambaxadeur il ait
tous voz présens Hire nous prions dien et nostre dame qu'il vous
doint trés honne et longue vie & Tours le IX jour d’ectobre.

Voz trée humbles ot trés obéissans subgectz et serviteurs.

Denis De Vidaut G Briconnet et Deniz le Breton.

Au Roy nostre souverain seigneur.

Les generaux Denis De Vidaut Briconnet et Denis Breton
De Tours au Roy Charles VIIT mandent qu'ils ont envové a Paris
a M "Ambassadeur d "Hongrie trois mille livees d’argent en vais-
aelle, qu'ils ant e le reliquaire 8 Martin pour dixsept cents livees.

2. LY oliber 13, Puoris, Triston de Saluzard sensi drsel
VI Hévaly Erdlypal, 1)

Mon souverain seigneur tant et st trés humblement que je
s me recommande o vostre bonne grace, Ilvous a plen miavoir
sscTipt venit ioy pour acompagner ef conduire les ambassadeurs
d'Hongrie jusques hors vostre royaulme. Pourquoy incontinant
suis venu et ay recen du 8 de Sorvilliers lailler six lettres pour
adresser aux villes ou le Chemin s'adonnera, Hire demain au
platsir de dien nous partirons deceste ville de Paris et passerons
par Vor pays de Champaigne droit a Troves et de la en Bourgosne
et fert a mon pouveir ce que vous a plen me commander, Pour ce
sire se vostre bon plaisir st me commanderés toujours tous
ce que vous plaira pour Pacomplic ou laide de dien et de
nostre dame ausquels je prie gui vous doint tres bonne vie ot
lomune ot vietoire de voz cnvnemiz,

Esoript en vostre wille de Paris ee dimenche XTI jour

if'octobre,
Votre tris humble et obbeissant subgetz et chappellain

Tristan arcevesque de Hens,

Yo Fowds Trepesis 15541 joledsii kézivat, 106 levél, Hevesy  Andoe
seives Lbeldar,
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IV, A ziriehi allomi levéltarhol, A szovetkezetl kan lonok
gyiiléssinel jegyadkionyveibadl.)

1. 1486 wdjus 21,

+Abseheid des tage Zurich ufi Sonntag vor unnsers herren
frovlichnams fag a° ete. LXXXVL ) .

Jeglicher hott weist ouch zu sagen, Wie unnser gnildigister
herr, der kiinig von Hungern, wnns Eidgnossen sehriben lasen hat,
anniler anndenn, wie sin kiinglich mayestat den bropst von
Progshnrg mit vollem gewalt i kurta sz anns sehicken welle,

2. T8V meajus 24

Abseheid zu Lutzern uff der nffart Abent anno ete. LXXXVIL

Ttew - heimbringen die werbung, so der kiinglich bot von
Mioern anbiracht hat an uns I':‘:_i(].,'-.[fl:ll'.'lﬁ!if"r],l urul wie er ﬁu:}r gen s
so fruntlich erbotten hat mit was meinung als Eg!jtlmlwr Lt
weiss zospeen und darumb off dem nechsten tage Airich ant wrt
meben. g -

B MEY jienius 3,

Abscheid des gehalltne tags Ziirich in Pfingst virtagen anno
efe, LXXXVIL ) 1 “

Vedor hott weiss das anbringen der Ungerschen _lmﬂsr.‘.h_!'lﬁi.:
besunder des. hertzogen halh von Meilannd, wie er sich erbiitet,
ol es wnns Byidtgnossen gevellig were uff wyter vereynung zu
arheiten, und wasim durnff geantwurt ist ; namlich das die botten
nit anndem gewallt haben, dann ob ér in beveleh hette ichail
anzubringen oder zu werben, hette man geloset umb das als
der bisehof zo Werdin, sin mit bott, zem kiing von Frannckrich
geritten, und dem nach in willen 1st, i die Eydtgnosschaft su
kammen. und der Ungerseh Dot begeret, so er kome, zu ver-
schaffen. das er sicherlich und wol gehalten nnd durchgelassen
werde, das ist im also zugesagt,

4, 487 augusztus 24,

Abscheid des tags zit Baden, uf Bartholome) anuo ere

LEXXVIL ! o
Jeder pot weiss wol zu sagen, wie unsers guedigisten herren,
des kiings von Hungern botschaft, so zu Ziirich sich enthalt, uns

o) Levéltari jelzetek: B, VIIL 81 & B. VIIL 250,

¥
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ulf disgen tag gesehriben hat von Weren etner verstentniss gwiischen
e hass Meiland 1m verwiligt hab, ob er iehzit wis de fiirzunemen,
da durch frintlich wil, liehe und triiw gemeret mocht werden,
das tun zu migen, und darumb Legert, ob ung cidgnossen dz an
netilich sin waolt, das wir dan “gen Ziivich kurtz Lag daran
mdekten settzen, welte er in hofnung sin, durch sinfliss mittel-
we g guchen unser eidgnossehaft zu nutz und er entapricsende,
UM das jst heschlossen, das jedes ort sin hotschaft mit vallen
gewalt uf mitwochen vor des lieiligen erutsz tag zu herpst 2 Zirich
nachts an der herberg zu sind haben solle. Dise tagsatsnmr ist
von uns abgeschlagen und besehlossen, das hierinn sehanclelt
werden solle uff den tag, so wriser eidgenossen von Furich jets
T sttt hestimpt und allen orten den sehriftliel verlamdl halen.

V.o A héesi es, os Kip, allnmi, ndvari és hazi leveltarbol,

Lo 1488 wdrczius 3. Frigyes csdsedr levels o niniel fuircidalom
rendeilez 1)

wivtidridy ete. Ervmirdiger lieher Heve vird Ehurfurft. Mix
baben nad) ettwe vil grofjer arbait vid olets bey beiner lich
vid anvern onfern Ehuriurften oro wurften angethert, damit
pem tunig von Hungern jein frieq, o er gegen vms pud
oijern Erblichen landen mutwillidlich vnd on all oriady mun lange
Jeit Der geiibt bot, gewert wurde, auf dos fgift nego
Lf_hu-uhcrn mit veinem ond anberer umfere Curfuriten ond
gurften troft Mat ond 3uefagen flirgenenumen vnd befloifen
auf S, Jorgentag idhivilt funftigen i eigner perfon ben
‘:]Tng,rm:m i Beld su fein ond Jolbs dir ond allenthalben
i bas heilige Reidh nu 3um anderm mal ausjchreiben oo
verfiinden lafien, dafelbs ben vns au eridieinert ond vrs winer
sen benanten funig oon Sungern Bilfi one benftand sutiin
ond oLl bas wijer Erbliche Yanbe follh DHff evwarten modyten
N daratlfj getrelt fein, den Dodgebornen Mibrediten er:
ingen 3u Sadifen lanntgranen in Toringen vnd MWarggrafen
- Wenflen onjern lieben Oheim ond Furiten mit ber ge-
elten vnjer Ehurfurften vy deinem Rat ona fleifiiq vr-
fehen 3u onjerm onp des Seiligen Reidys E;rmlhmmnhuuf
genontmien vnd in diefen onjer lande die in mitlor 30it du-
underhalten verordiet vnd qefditt, der jid) aber wider oijern
witlen: vd exnnjilichen verbieten mit vem funig von Hungern
m leting oub frid ber vis vnd dem Seilinen Meidy p!}uub"tl[d{mm

o) Eredeti fogalmazata Friclerician osetalyvban, Be w peldiny o
mamsl vitlasgldfejedelembes volt, intéeve, ’

L]

MATYAS KINALY TOHEKVESKED A US422AR1 TRONKA. i

naditailig vnd vns deshalben nie gemamt gewejen ift, begeben
bat, dadurd) wir nidyt thinin in Shaden, zeruttung wnd Jrrung
aller unjerer Yonde fomen fein ond wiewol onjer pnbertan
penfelben naditailigen vnd phentlidien frid in guter trawer
mainung fiir Erber, beftendig, vnd on all arglijt ond geuer
angefehen mnd jugefagt, o hat i dody ber bemelte Runig
von Hungern it ain tag gebalten jonber vns in der bentelten
teding ond nadymals bis auf Deutigen tag merdlich Sloijer
pin Etet abgenvntmen ond thain  andere mainung  vhd
willen bamr vnber ber geftalt ond Sdetn jolhen Fritlidien
teding ovnd wverainigung on widerftand an jid jubvingen
was ¢r crobern dandt er jid) bejt Uewniger in bas Setlin Heidy,
barauf ber arfand jeines friegs gefent i, bringen modit
und darzw vies den bemelten Juegeinaten zug ond Hilff suriitten
ober ganly wenbig jumadien; aud) baneben wns widit allain
ben beiner lieh vnd andern vnfern ond bes heiligen Reids
®iiedern, jonder auch bey bem Womilden Stul ond allen
Eriitlichen Furften, als iollen wir bas Necht jo er in den N
titlen bes bevurien frins auf onjern beiligen vater pabjt mit
eitlidien anbengen vnd vinbifdnden die wvns wnleidlidy ond
vnmiiglidy feinm, in jolber jeit als beftimbt ift aufzuridten
flichen vnd das nidit funn gegen jm vberjteen sunerunglimphen
wid feinen mufwilligen fricg ainen glauben vnb  anfehen
airter pillidhihait badurd) jugeben, als jolbes bdie veruafiung
der artifl in ber beftimbten tebing begrifien ferlidien aus:
weifet. So 1y aber i anfebung jolber obbejtimbten orinden
it auf pie bemell tedbing b friv in ihaine wege juverlafien
nody 3moguveértrawen, fonder nit anbers von fm juwarten,
Damm wo ber berurt jug nidt fir jid gieng, aller onferer
Land furglich ain Gajt (zic) ond der gany entiest su jein. Tem-
nady begern wir abermals an dein lieh mit jonberm ganngen
fleis auf bas bodit fo wir jmmer miigen pittund du weliejt
geflalt ber jaden julierfen nemen vnd auf dven vorbemelien

tag itn cigrner perfon mit Eewden jeug vnb anderm fo fn oelp

gebort auf bas hodit pud maijt du magit gerijit onbd awgeridy
an bem berurten Enbde inbalt vnferver vorigen Manbat od
Sdjrifften ben ons eridietnen vnd burdy ben Bemelten bes
trieglidyen frin tebing ond Nedibot nody unferit 3ug jo wir
ne3o i onjer erblidie land getan haben, onoersichen winerfern
ond. prs A ber porberurten Heit an bas Bemelt enbe fugen,
bovon nidit wenden nody ziehen lajien, bamit wir bdajelbs
mit fhaben nit auf vidy warten beburffen noch jolhs beines
periugs halben vnfer Land ond Letod in weiter verberben
gefiirt werden, als wir vns bies vnd alles guts vngesweifelt
genflidy 3u bir verfehen, wellen wir in twig Jeit mit allen
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auanen ord freuntidafl gegen biv vid deinn St eciennen
b jugitl nit vergefjen.

Meben 3u Unfprugn om dritten tag bes Woneds Marey
LXXXVIILY (1488
soimilis, auf Fuciten in Weidy Geiitl, ond well

» o nambafft Stet wnd Graven im Reld ;

- w o Der pund in Swaben, motatis mutandis abigue.”

ollle articulus il - beinemt Rat vud fleifitg exfudien
seribatur @ Maguntine et Johanni Brandenburgensi.s

2o L8 mijus 21 Mityds birdly meghizottaimalk okirate o
feqyversziingt weghosezalditisdril, )

S Erifteff von  Lieditnfinin von Micalspurg Lanmh-
ntarfdally i Citerreidy ond Jdy Leopold Pranng Labillidyer
Mechten dboctor Sificial 31 ienn etc. befennen als ber Mller:
puchletichtigift Firft ond Serr Her MWatbins 31 Hungern
tir 3t bebemin et finig ond SHerlzog su Ofterveidy etc
Bpfer Mllergenedipiter Serr, Bus ju vem Sodrwirdigiflen
aiirften. ond Herren Hern Johannfen  Evghifdionen 3y
Zalkburg ves Stuls ju Rom legnten nit volmibdittiqen ge-
walt gen Stepr gelamdt bat. Muf mapmung ben fridlidien
anftandd, So bder Hodgebort Firt Her Wlbredt Hertzog
3 Sadjen mit feiner fanigelichen T vnty auf ven MUditen
tag nad Pebant negitfomund gemadit hat nit dem genadyten
swereit Jobannfen Ertzbijdiouen su ESaltzburg auf ven qe-
walt Jo er deshalben von ber fapferlidien M. bat onb bie
tiniglich N ond wir des beridht jeinn verrer ju erlemgern
ond guerftrethen. Mo hobr wir darauf in fraft bes bemelten
gewalts ons von der Hinialiden WY gegeben, an jtat ond
von wegen  feiner fiintgliden gnoden Tolben fribliden ai-
ftarmbt mit bem bemelten Herm Jobamnjen Erizbijdouen
s Saltzburg oom dem beftimbten adittiiten tag nady Brbani,
pa baun joiber fridlidier anflandt ausgeet verrer wnty auf
jang Giligen tag Tdictittinftigen mit allen oud peden plinten
ond artigtelen, wie dann [6lhes in den veridireibungen, jo
per gemelt Bnfer Allergenedigifter Herr ber Kiinig vnbd Herting
Mihredit qeqeneinander gegeben Baben, fHerlidy beariffen it
Erjtretht ond verfenngt. Tes fidy vamn derfelb Her Johanns
Erizbijdowe 3u Saltsburg, bes jolher fridlidier anjtannbt
voit allen vnnd peden ber faps. W vnbertan in Jeiner
gnaben lannbven, Citerveidh Stenr fermben ond frain, Mud
pot annbern Jeiner ginaben widertanen veftigelic gehalten

U Eredelije o saleburgl cestialyban,

Uimda
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werden ol angenomen bat, Jnnbalt jeiner m:r1-:f}y:a[pmjg
per Findalichen 9 beshald gegeben. an T}‘n[hﬂi _mr'n[_u{]m[
anjtardt dann audy eingeidiofien iif, was die fapjerlid ‘JJIE
audy jeiner gnaden undertan m bcm_ﬁnugmd] Hungern
oher annbert ennben wo bas vngeuerlid) gelegen ond wie
pos genant it baben nidts nusgenontmen. Darauf aeloben
wir vorgenannt Qrijtoff von liedtenitain von Micolspurg
[nnnhnm?ichn[ﬁ in Djterreidy onn bnc_if:rr ilg:}nu[tr prannty
¢te. als Iamiglidier W Ridte ond Sannbtpotent in Irafl
ves beriirtten gewalis mns von feinen Igunli:ren g‘egehcn, 1tutl~3
wir bey feiner finigelidien ?111‘@91‘1{[}@?&:.[1 TJ:':II:il tun _*lslr.:t-_:
firferen vnd perfitegen wellen, bamil fich fein Tingelid
aitad gegen Dem gebaditen Hereen Jobanmien Eretbijdyouen
an Saltiburg mit jeivem Hinigclidhen brief in allen rtigfeln
wie oben vermelt iif, oudy verjdreibe jilben f]‘il‘lhlﬂwﬂ an:
ftannot o bis auf jond Gilgen tag erftrethl _1j1, ﬁcl}nltz:n
oid nadhzefommen in allermajs wie jidy dann fein tinigelidy
aitad vormals gegen DHertzog Wlbrediien 3u Sadjen Ddej-
felben frieblidien anjtannoshalben ue_ﬂmnben 1,15!1' i allwey
cingeflofien was bie fapferlid) Maj.! audy Jeiner: giaben
Wppertan in dem tinigereidy Hingern ober anmdern ennden
wo das ungenetlidy gelegen wnd wie das genannt ift, haben,
Yiidits ausgenommen, treulidy pud vngeuerlid. Mtt_u::fmmt
bes Dbricfe mil Unfern aufgedruthten petichaden (siz!) be:
weftiget. Meben 3u Stenr an Mittidyen vor jomnd Yrbans tag.
Mach Crifti gepurdt BVirtzehenhunbdert ond ur dent Nehtunn:
aditzigiften Jore.

3, 1488 funivs 5, Mdtyds Rirdly oktrale o  fegyverszitnel meg-
Fosgzabbitdsdral.l)

Mir Mathias von gottes gnaden 3u Hungern und beheint
Rumnig vnd Sertzoq 3u Titerrveid) etc. befennen. Als die Edeln
pnd Erjamen onier Nete vnd lieb getrenen  Erffojf  von
vigthtenitein  von  Micolipurg  onfer ﬂmu}bmarid}n!h_ in
Siterreich, vnb Leovold Prant doctor, awy Dem nedjtge-
hallten Tag zu Steir, von pniernwegen miit bem gucljmmfm
qort frurften Hermt 3nfjmm1zn".}‘rtahlid}m{c!i U Saltzburg,
als gewalthaber feiferlicher Maiejtat, den fridlidhen Unitand,
i nedhitmals 3 jand Pollten durd) ons ond e Hodgebornen
Flirjten Hertzog lbredfen von Lf:ﬂv:[;lﬂl, _e,mﬁcf_\»gn unjer pT_m
qemelter faijerficher 9N' abgeredt ijt, bis auj ben ldjil.]'h
funitigen fand Gilgen tog evlengt ond eritvedt baben, Taj

1) Eredetije n salzburgl osstilyban,
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wiv uroaller mak, wic jidy der aenant von Saltzburg bes-
Balben aegen ons Jnnbalt feiner brieue vns bt‘tl‘libfll' a.t‘ﬁl:htu
angenoment vnn ueﬂd}l‘ihx‘lt hat, bie Erjtreduna 'i:"l.'lxl.t"[[h:‘l{
§rids bis anf fand Hilgen teg jdiritlintia aud aljv annenten
glm verfhreibern, o nif weiter, wiifentiich mit bijem Drief.
Yer 3n ‘Br‘tmth |111:£ prjernt fumigelidiem  Secret Dejigelt
:jilm- 1.‘1&‘IJ'IL’I'I1 il U ‘.!Em_m an_ oijers Herrn Fromletdimamstag
Umio ete. LXXXVIIT Bnferer Reidye des Sungrifden i
1."{-\!1"' end pes behemijder im XNXten Jarem,
Commissio proprin domini Rogis, )

+. TSRS deczember 7. Frigyes csassdrnal Ddszld cach Lirdllos
ihitdzetl Tevels # iizriiete.)

weber Ohein. 2ir baben n. ond w. 3eigern bijs briefs
allerley onnjer vnd Ewr, audy vunfer beider WMeidy Tannd
piD Ltltﬂ merdlidyen anligenben Sadien Balben ben funig
vo Hungern berurend mit Fwer [ieb zureben vib ul}n':',» "51"
tmrt?l Dot ﬂllrh begegent widcrumb an vns jubrinagen hmmhisrr‘
als Jr clerlidys vont §n bevidhe werden, ond bitten Ewer l't-et;
niit befunberm fleify, Jv wellet denjelben in jollidhem dikmals
gleidh vnnsjelbs glauben vnd vins wnp Eudy 30 L'érc;: o
autem bos freintlidyijt vnd pejit, als wir LELL‘;:I] l'u,'rlml;;'l:n
trncmen ond honmpeln, defigleidhen wir gegen Gudy wine-
rimb fhun, tnd in aller lieb vnbd freuntidynit beichulven wellen

Datum Gopping an VIL tag Decembris 1455, .

*

G et ;ilni;;[i-:i_wﬂ u:?ﬂri}e_ u Bebeimt  ond Denen Jo an
1:'::?1’11::';::[{;;:1 Sof v i difen jaden sugebrandien fruditver

Unnjer Allergnedigiiter Herr der Romifdy Tenfer ete
u_jm;tu: 5[:211]1[1::{] bc}'irht Das Der fiinig von .'s"!atlflqm'rt ar i}ir;
Etlfl'F-rIIUIrb i befeinm cinen peenjal in bem [e!_%'tert verfrag
1 Hidyen :_3_1 beiber gemad)t Degriffen nemlidy Uctzial mal
Sunvert Taujend guldin erforber, vib bas die Fi. mith
nem Herzog pon Sazn lent wiver Jn geliben ond Bif getan
baben folle, in neeprung, Jn damil in “einen ferremn verirag
per et iady feinem sorteil vnd nuy gefelt werd, vam uE[EeEﬂﬂl
Der erfl f}‘{h it bringen. Ju wify fein ’fuﬂiq]'h‘h wirh, was
fwinber lijtiglet! vnd Hanblung der gemelt funig pon _'~Fs.ul'.|tgq:1'r111

i o : i

- ?__I T._J vcoti fogalmpzata o Fridericima-osetdlybon: A datumor ol
i e .a(l“‘l'.'f.lll !.'.-Iir"“t"”,l prod resxere, o cseh Kialvhos intévett meehied
il allapithatjuk meg, S RS
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i allen tractaten ond jaden, o Er Jm in gutem fchein furs
gehalter, bisher gegen Jm gebraudit, und bas Er Jm der
feinen gebalten hab, folt Er jid nu in ferrer wverireg ono
peritendptnuf mit 3m begeben, wuerd €Y onzweifentiden
aleidyermeiie wie vor vnd mer damitl eingefitet ond in ver-
derben gefetit, das der . M als feinem herren oo neddit:
gefippten jrenund ein getrewes land werve. Sudy jeiner £ A
bem Beiligen Yeidie md dewijder MRation 3u den Er gezelt
ond fumberiidy permandt fey, a nrerdlidem noadteil hummten
wurd, pann der fumig vom Hungern jein
furnemen allein varaguf fellet, fein L
e pwp pie TR owird 3u beheim awuer:
brefnden vnud Jre Lannd in Jein gewalt
jam jubrimgen, vud Jm bamit einganng
in pas heilig Weid vnd dewtjde Nation
sumachen, die aud on zufedten pnb jubes
fritbens it ver £ R beuelich, dbos der 0. MWird v den
Jren jo darinn befudi vnd gebraudt werden, auf die pejte
weis ctnaupiloen b onderjteent Zy jubemegen, pas =
fich fn jollichem ennbthalten, v mit dem funtg vom Hungern
feinerleny  ferrern verpuntnud, eiming nod perflennbinid
permillinen 1ody annemimen, Syunber oie T, TWierd bavinn
aui oie 1. MY, als Jren negitgefippten freund Des pluts,
pont pem 3 alle Ere vnd gutheit bisher Liefdiehen, und durd)
oas bie T WY gegen dem tunig pon Hungern in ben mereen
teil Jres lafts vnd perderbens gewachiert fen, Jr anfiiehen
Lab, omd jich ber aelrewlicden balt, pefigleidhen welle Ddie
$.9R mit Jren lannben lewten vnd madit gegent Fmoond
wer Wron 3u behebm wiberumd thun. Wyup ob in jolichent pon
pemn fonig ober ben feinen ciniderlen willens gemerdt, Der
auf ferrer Sandlung ber Saden seigen wurd, alsbann bey
Fnen lautter guerlernen, aujf mas weis oD omepnung bie
Saden jerrer 3u arbeiten fen, und das die perjont, fo jolids
juden vnd arbeitten werden, fidy erbieten, bas an bie L
Mt subringen, vnd jofery mderd leidlid) mittel furgeidifagen,
pas pamn bie B S trefilid pottidiait su der 0. wird
ficen, ond ferrer mit Der harmbdein laken wern. Jtem ob
ner tunig von beheim ober bie iefnen Di¢ Sadien ber wal
pes Riom. fhunigs angiehen, wnd der antwurt haben wolien,
SJnen jufagen, die T W hab i porials munptlid) vnb
idyriftlich fier iy denjelben Wam. funig wnd des W, Ehue-
furitett erpottem, der fh. wierd ond der Exom 310 bebetm ges
nugiam beclavation wnd pefanntnud sugehen, das jolidy wal
Snen nit ju fmah nod veraditung pber abbrudy Jrer frenhett
ond alten Ioblidhen berfommen, junber aus €l vnd fuery
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ver Jeit befdieden fen, vid das Jn die an jolidhen Jren frey=
heitten vnb alten hertommten, was Sy ber haben, infuniftiger
Jeit teinen abbrudy nod verlekung bringen foll, bes erbicttens
ond gemut fey bie L. MM nod), ond veriche jidh das des genug
fen vnd bie to. wierd ond Evon ju beheim  pillich daran
Benugen haben.

VL Az innshrocki es, k. helvtartotanaes levelboahiol,

1483 wifus 2. Frigyes esiszdr a vajpiai pfalzgrafuak.)

Friderich ete. Hochgebornner lieher oheim und furst. Als
unns dein lieb ytzo geschriben und gebeten hat, dir deine regalia
und lehien. g0 dir von unns und dem heiligen reiche zuempfahen
geburen, der sorgleltigen und sweren kriegslew! halben, sich in
unnsern lanndn haltend so dir und anndern unnsern wid des
heiligen reichs verwonndten den sichern zuganng zu unnserer
Kais. M' werhindern zway jar die nechsten zu arlawben ader
yemannd in dem heiligen reich zu befelhen dir diesen deine regalia
nnd lehen an wunserer stat zu uerleihen und darumb gewdnndlich
pHicht von dir zunemen ete., haben wir vander mer worten ver-
nomer. Und ist uit mynader, nonsre erbliche laned  werden
dureh den kitnig von Mungern aus kainer redlichen vrsach, dann
allein zu verhinderung widerstannds der Tiircken und unnser
erbliche lannd, so zu dem heiligen reich und dewtscher nacion
gehorenn und sehilt und porttn derselben gegen den Tiirglen sein
vinder sich zu bringen swerlichen hekriegt und ganntz verderht,
daraus, wo die vonder sein gewnltsam kumen solten, dem hei-
ligen reich und gemeiner cristenheit merklicher abpruch und
zerviittung als den du selbst ermessen, erwachsen mag. des swer-
fichen zn widerbringen wirdet, dem wir mit nnnsrer macht lang
Zeit widerstannden nnd das unser und des heiligen reichs chue-
fursten dir und andern farsten zu menigem mal aus vil ihapilern
und warlichen vesachen angeteeigt und geclugt und euch darinn
nit allain unns und unnsern lannden sunder such euel cwern
kyindern und Tannden zugut wmb hilf und bevstanndt hoeh er-
sucht und gebetten haben, dazauf aber und was eush allen dem
heiligen reiche und gemeiner eristenheit an des Lkunigs furnenen
gelegen ist, wenig geacht, sunder des kunigs erdichten stissen
schrifften und wortten, dic in grunt ganntz niehts, dann das er
dardurch sich in das heilig reich und deutseh nacion zumisclien
und euch alle mit der Zeitt vonder sich und sein rewaltsam zu
ziehen vnderstet, aufl im tragen, als ir das kunffeiglicl mit e werm

) Vredet] fogalmazate o Sigismundiana-osctaly bo,
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sweren sehaden und verderben |.*r1upfs.r:den werdet, g:r%-.ug r: '.ut:lltl-:ti
und unns dardurch derselben hilif der mymste t;u #;- 4?-:111;;-*@-1
dannoch. souil der gewesen, zu kainer rechten noch au g,lbL“.l a5
nutalichen zeitt beschehen, daraus uns solicher _‘lmc,_g i btz
prwechset, des dn durch den Emfhmu_-h.-sur dut Emt.tfiumieml JULI}_@
vher all gnad, fruntschalft und guttat, die wir ;1 1rl:-f1 rﬂn :ﬂhm
waist, in menigfeltiz weise aus getrewen gutem até tF Ml
nnser nutz ertzaiget und dardoreh von weilent hertzog ol
deinen vettern und in ander wege vil vabillichs ulinr.s, ‘Ln:-;.;m ;Hgi—
und schaden gelitten, getan hast, 11!'52‘1'::1{1 hnnt:]t e \:15“ Al
viergetzt beleiben und unns deaha]}_men n}o.mun{ eru‘_i%“ .&ﬂm:.
ob wir unns in den oberurten regalien wnd a(;‘u arn: el e o en
swermiitig gegen dir ertzaigten. Aber nach e _x;rillt i:(.d;.-_ﬁ: ];Ehcn
digen willen zu deiner liehe getragen und wrge}x\'-rr_“._l ; ot
haben, das solich vohillich abproch urd ‘aerrutim%“‘u S
nicht durch dein persone, a-u.m}lur_r:t-t.h{-l_mt* 1111|1]:§.L1 1dl iﬁe M
die des kunigs fiirnemen, wohin das raic ]{!tI'“I]: -;”Tn ku“ﬂﬁg.
zugul wenig erkennen, penedt ,'-_"_v.dg-.nnnkl_*n s [ warhe th‘-p,'q_! untitly
seitt damit durch ine betrogen werden besche w]n gl b :Tn-a ity
dassell und unnser angebornne und 1{;11::-|*1']|Ir.{_1-lhg11 ; {,,i u.“uvh
unz dannoch in solhen deinen regalien unedicli 'iii]:'i:ﬂflg{u'ljﬂtig'
gegen dir hallten um:{ dir die h].a n}:f 2::&[;?:::“?;& domy
‘ : ansteen lassen weallen 1o 1 unser
Il;t:'iu:{’li::],‘k?r]ﬁl'ir dir hiemit sennden, das aunsweist, in bﬁ{mhlrflz:tiu;; |1
sicht, du werdest dich himfurin solher gnhnrm}m %F‘.n!:n o
ten und ertzaigen, dardurch wir bewegt mqﬂ:-.ll:, i IrllEq:-;;tg:c].miﬁ
deinen regalien und anndern sachen mer grac uinr ey s
zuertzaigen, als du unns und dir selhs des sutunde se g

(ehen #u Gretz am zweiten tag may 83
VI A bambergh kiralyi kevialeti level tarhol.

1487 jhwius 24 A wirnbergi bivodalmi gitilés wvilasza  Mdtyds
i~ Fdrcilynak.)
Antwort dem konig von Hungern vif sein nechstes schreiben

w1 thumn. : itiar el
o “[1}_':15“ fruntlich willig dienst ete. Durchiluchtigister kenig

ird ; sten
lieber herr vnd freund, Ewrer ko. wirde haben vans :]ﬁn I,mf&:.c:w“
’ hie zu Nuremberg v erfordern vonsers allergnedigs
vl andern hie zu i meare pllorp S
herrn des Romischen kaysers, versamelt, ymn yede

b Taizerliches Buch Bl h :
melvre o birodalmi gytilés vilaspol, hleilton :

— Matwhs kicaly april 18-ki lﬂt'rlllrf-t.
i e slmr-v:in kil:l,l:.' levelei 1T, 814,
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boy wirde sunderlich briwe sugeselickt vod angezaigt den handel
vid jrrung die sich awischen seinen kayserlichen gnaden und ewr
liche haltende derselben jrrung wir vonsers gemuts nit vabillich
hl:ﬁ“‘l‘l'ﬂlig tragen, wollen auel ferner den sachien zum beston
nachdencken vnd so wir furderlichst mogen solhs ewr ko, winden
zuerkennen geben. Datum Nurem bierg.

YHL A berlini kiralyi titkos allami leveltarbol,

T8 pitntus 7. Eroesst sziss wilasstdfefedelem o Brandenburgi
wiilasstifejdelembe:. 1)

Unnser freuntlich dienst und was wir liclis did mits ver-
mogen allezeeit zoovar. Hochgebornner {urst, lieber oheim und
swagrt, ald ewer lebe unns bzt unsers hern und oheims von
Menntz Churfurst ete. scheifft durel die inliginden Copey s
erkennen geben und dorbey berueret hapt, das ewer lebe von
dem durehluchtigsten fursten unserm liehen hern and oheimen
dem Konig von Behmen dergleichen darinnen wemeldet, and wic
andern Churfursten geschrichen mit furder anzecigung geleginbieit
tunser bevderseits lanide und lewte gein der crone unnd Konigreich
zit Behemen Littinde unsernn reten bevele der halben zuthund,
wie dann das in ewer lishe schiift awszaedruckt wirdet, haben wir
vernomen, und ist nicht mynner, uns kompt tegelichs von treff-
lichen lewten glawplich wartung, wie die Konig win Polen,
Behmen ung Ungern sampt den vzen willena, ewer liebe, ander
Kurfursten unnd unns zew uberzzihen. Demnach wo ewer liehe nicht
anders danne allein des begengnus halben vwer liche vater unsers
liehen swagers Marggrave Albrechts von Brandenburg Kurfursten
ete, seliger und loblicher gedeohtnus au Francken ezu thund liett,
were unser freuntlich bete diszmals anlieyvm z u hleibon 0 vor
unsern widerwertigen zengnife oder uberzethens furgenomen
Leyem zu sein, demselbin dester stathcher widerstandt zn thunde,
s wir einander sehuldig, und ungezewivelt ewer liebe nicht un-
fugsam sein ermessen wirdet ; doeh setzen wir das zon ewer Liche
gefallen, das best darinnen zeubewegen, mit freunthichem willen
umb ewr liebe zewverdinen. Datum Wyvmar Mitwochen nach
Boniforetr anno ete. EXXX sexto, I
Wir wollen noch ewer liebe anzeeigung unsern reten bevelh
thun nach geleginleit der suchen guts ufseling zu habin: Datum
ut supra. Auch fugen wir ewer licke wissend, das wff Viti sehivst
bede Wowidy von Belemen wnnd Uwgern zuoder Yalwwe zusommen
Kenen werden, duselist, als wiy VRN, Tit ,,.,,r.gj”ﬂ'.,,,,_ Wik are yren

1 Eredetije.
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tritge wider ewer liebe, ander Churfursten und uns furnemen il
wnverlengt nach yren abschied zeuvolnzeiehen wntersteen wollen. Das
wolten wir ewer liche auch nicht verhalten: des em wissen und
dernach zu richten haben. Datum ut supra.

IX, A dreezdai allami Glevéliarhbal

1489 deczember 10, Frigyes esdszdr Albert szds: heresegnek.t)

Wir Friderich von gottes gnaden Romischer keyser, zu allenn
tzeitten merer der reichs, #u Hungern, Dalmacien, 1”-‘nmmen131_c,
kunig, herzog zu Osterreich, zu Steyr ete. Kernnden und v Krain
ote. embieten dem hochgebornnen Albrechten herzogen zu Sachsen,
lnnndtgraven in Doringen und marggraven zu Meysen unnserm
lichen oheim und forsten unuser gnad alles guet. Hochgelioromer
licher oheim und furst, wir sein nu des pald funff jar wirdet mit
merklichemn costen und unnserm sweren verderben in dem hei-
ligen reich gewesen nnd wnmsern und des heyligen reichs chur-
fursten dir und anndern fursten graven herrn stetten und under-
tanen den umbillichen krieg, o der kunig von Hungem lanng-
seitlier on all redlich ursach gegen wnns und unnsern erblichen
furstenthumben und lannden, so mergklich gelider des heiligen
reichs und portten und schilde gegen den ungelaubigen und anti-
dern frombden naeien sein, goubt und gebraucht hat und noch
tuglich tut, nach der lennge erzellt und gellagt und delhalben umhb
rate und anstreglich und beystanndt auf tegen und anndarn
enniden menigleldighlich ersucht, des uns geleu plich zusagen nnd
vertrosten beschehen, und aber dem bisheer nit nachgevolget,
durdurch der gemelt kunig mit seiner macht in unns und dieselben
wnnser lannde so fer gewachsen, das wiv uns des on mercklich evlundt
Lilff verrer nit enthaltén mugen das doch ven undertanen gegen
irem rechten hermn von dem sy all ere wirde und guet haben, den
dermasz zu verlazsen frombd und erpermklich zu héren st darinn
wir auch der gestalt verrer nit steen mugen wo wir annders
kitrealich von dem unnsern nit ganez gedrungen werden und 41_::@#
duns heilig reioh wnd Dewtsch nacion, nach denen desselben kumigs
von Hungern herce und gemudd steet wn zurrudtung wnd under sein
qewalisam wachsen lassen wellen ; und so du nu ein forst des hei-
ligen reichs und mit den furstenthumben und landen die du by
siczost und unnser und des reichs eigthumb sein, helehennt, unns
auch defhalben mit hohen glibden nnd eiden wider all mensehen
u diennen verbunden und sonnderlich in disen hanndl, der

1y Eredetije 4 9821, srimd fasciealusban,
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mutwillighlich gegen wnns on unser verschulden dem heiligen
reich und Dewtscher nacion zu swerm abpruch und 5nl|nﬁ|x||
peubt werdet ze tun schuldig bist, ermanen wir dein lieh doer
selben pflicht und eide, gebieten dir aveh bey den penen der be-
laidigung unnser kaiserlichen muaiestit zu latein genannt pena
criminis lese  malestatis von  Romischer lmgrscrr[i{;]mp macht
ernstlich und festiclich und wellen, das du dich angesicht dits
unsers briefs mit lewten plerden geschuez wegen und aller ge-
raitschaft ale in veld geliort darzu sehickest 2o wir dich newst
widernmb beschreyben und er #u uns alsdann stracks auf zu sein
und furderlich  in veld wohin wir dich beschaiden werden 2u
kumen und helfen, solichem des kunigs von Hungern mutwilig
unrechtlichemn krieg gewaltig und austreglichen widerstanndt zu
tun und uns das heilig reich, nnnser erbliche furstenthumb und
lannde und Dewtseh nacion vor solichen beswerungen und ver-
derben zu verbuetten, als du des wns als deinem rechiten herrn,
dem heiligen reich Dewtscher nacion und dir selbs zu tun schuldig
}}lat und wir uns ungezwevfelt zu dir versehen. Daran tut dein
lieh unnser crnstlich maynung and sonnder gevallen, das wir
zusambt der pillikeit mit allen gnaden gegen dir erkennen und
o opul nil vergessen wellen.

Geben zu Lynnez am zeliennden tag des monets decembur
nach eristi gepurde vierzehenhundert und 1m newnundachzigisten,
unnsers keiserthumbs im achtundreissigisten iarenn. '

Ad mandatum domini imperatoris in commissione,

X Frankiuel varos levéltarahol.

T48T felviedy 3. Frigyes esdezdr Franffurt tdrosdnalk,

Wir Fridrich von gotts gnaden romischer Keyser, zu allen
tzeiten merer der reichs, su Hungern, Dalmatien, Croacien ete.
kunig, hersog zu Osterreich zu Steir ete. embieten den ersamen
unsern wnd des reiehs  leben getrewen burgermeister and rate
der stat Frankhfort unser pnad und alles gut. Ersamen lichen
getrewen, wir haben nu lange zeit her die swern unbillichen
mutwilligen krieg, so der kunig von Hungemn gegen uns und
unsern erbliehen landen, uber vil guttat im von uns beschehen,
wider alle billicheit, nieht allain uns und denselbn unsern erhlichen
landen, sonder auch dem heiligen reiche und gemeiner deutscher
nacton zu sbproch und verdrukhung pebrauchet in dem heiligen
reiche und anderen enden mit beswertem gemut geklagt und
darinne als liebhaber des reichs und deutscher nacion wmb  hilf

U Fredetije o Beichstagsabten-osatilylmn,
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und rettung mit unseren merkhlichen darlegen und verderben
wearbaitt, darin uns aber bisher keinerley hilf, die uns anstrengen
nund solichen last ab uns levien hett mugen, heschehen, dadurch
derselly kunig mit seinem krieg in unser erblich land soverr ge-
wachzen, dass ernu aus denselben mit den nmbligenden fursten
pald greintzen wirdet, daraus nit anders su erwarten stect,
dann was vetz an uns ist, dass solicks morgen an andern unseren
des heihigen reichs ond deutscher nacion curfusten, Dursten ge-
bidern wund undertanen anch sein, und damit das heihg reiche wnd
deutsch nacion gantz under des gemelten kunigs oder anderer
fremibuler herschaft gewaltsam gedrungen verden, das uns bey
unsern zeitenn zu heschehen ein ewiger trubsal and heswerung
were : und nachdem wir solichem aus unser selbst mackt zu
widersteen nicht vnmogen, als dass layder an im selbst und me-
niglich offenwar ist, halen wir den nnd anderen des heiligen
reichs und deutseher nacion abpruch verletzung und verdruk-
kung furtzukomen cinen tag nemlich aul den suntag Oculi in
der vasten schierist komende zu Nueremberg ant unseren und des
heilign reichs curfursten fursten euch und anderen unsern und des
heligen reichs underthanen, so wir gleicherweis dahin zu kumen
beschriben habn, zo halten furgenomen und geordent. Und ge-
bieten euch daraufl Ley den phlickten, damit ir uns und dem hei-
ligen reiche verpunden seit, auch privirung und entsetzung aller
ewer gnaden, freyheiten, privilegien und was ir von uns, dem
hetligen reiche oder vemand anderm hahet, urd dartzu VETTIE-
dung ungerer und deg heiligen reichs swern ungnad und struife,
crnstlich und wellen, das ir auf denselben tag an das obberurt
enidl ewr potschelt mit volmechtigem gwalt zu uns sehikhet und
daselbst entlich weeg und hilf, helfetr furnemen und besliessen,
wic dem gewaltighlich widerstanden, und wir, dass heilig reiche,
ir und ander zugewonten desselben in frid und rue gesetzt, was
aueh daselbat heslossen, durch euch on veusr kindersich bringen
und vertzichen nachgefolgt, und erscheinet hierin nicht sewmig,
dnmit sich nieht geburen werde, umb ewr ungehorsam auf die
abliestimbter: und ander pene, strafe und pnes mit hilf der ge-
horsamen wider euch zehandlen, als ir uns, dem heiligen reiche
devutscher nacion und euch selbst zetunde schuldig seit, und uns
des an epuch gantz nit zweilelt, daran tub ir unser ernstliche
meynung, das wir susambt der pillicheit mit gnaden gen ek
erkennen und zu pnt nit vergessen vellen.

(Geben in unserer stat Speyr am dritten tag des monets
February, nach Cristi gepurd viertzehenhundert und im siben unl
achtzigisten, unsers keyserthumbs im funfunddreissigisten,

Ad mandatum domini imperatoris in consilio.
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XL Steassbhurg vitros leveltaeahol.

485 oktdher 30, Frigyes esdezdr Strasebury vidrosnak.l)

Fridrich von gottes gnaden Rémischer Keyser ete. Ersamen
lichen getrewen uns lanngt an wie die hanndlung des wntwilligen
unpillichen kriegs so der kunig von Hungern on all ursach uher
hoch glubd eyde und verschreibung gegen uns und unsern erh.
lichen lannden gebrauchet in der Stagt Strasslirg in seheifft ge-
drueket und unnser etlicher massen schimpflich darinne gedach
werden solle, nw wisset iv in was gestalt wir lanng jar und zeit
von den Tiirckhen und demselben kunig von Hungem mit krieg
swerlichen angeforhten und wie die allein auf uns und unnser
erbliche lannde gelaitet und yon menichlich darinne verlagsen
sein, deBhalhen, solh schrifft, wo die also gedrmekt und in Keiinffein
zeit den lewten zu horen werden solt, nicht allain uns und unzerm
namen, sonnder auch gemeiner deutschen nation, die uns in so-
lichen Lkriegen als romischem keyser irem rechten herrn und
deutschen eristenlichen filesten pillich rate, hilffe und beystannd
getan und in disen unfal darinne wir laider steen, nit wachsen
lassen hetten zu ewigér smah und verachtung komen méeht,
das zuverhuten begern wir an eéuch mit ernnst bevelhende, ir
wellet uns eunch selbst und gemeyner deutseher nacion zu eren
daroh sein und verfiigen, ob solich schrifft bey euch zu Strasshure
gedruckt weren, damit die furderlichen widerumb abgetan und
ferrer nit gedruckt werden, Als ir ung, euch selbst dem heiligen
reiche und gemeyner deutschen nacion des zetunde schuldig seit.
daran tul ir unmser ernnstlich meynung und sonnder mevallen.
Geben au Nuremberg am Sonntag nach sant Symon und Judas
der heiligen zwelffboten tag Anno dni ete LXXXVIIT A) unsers
kevserthumbs im vierunddreissigisten Jare.)

Ad mandatum Dni. Imperatoris proprium.

Y} Hredetibil,

5 Mdr oo Palitische Corvespondengs ligyelmentetett arrm, hogy itt
tollliba forag fenn. Prigyes cadszic ugyanis 1485 (nem  1487) olkiohes
Akikdn tartdzkodott Nirnberghen ds cidszari nralkodisingd hariminee:
negyedik csstendeje 1485 e ealk.
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